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Emil Leon:

Cuefie v jeseni. %

Blagor mu, ki ima v_Casih groze

in trepeta Se mot, symin}ﬁfﬁjmih
prejénjih dni!
Sedeli smo na najlepsem ljubljanskem vrtu. V senci pod divjim
kostanjem.

Gospa Marica je z belo roko prekladala posode ter nalivala
kave, da je silil prijeten duh pod zelene veje. |

Tudi gospa Mica ni hotela brez dela ostati: narezala je belega
kruha ter ga simetriéno razslaji]a po mizi. Vmes pa je pﬂstfﬁfljala
gospa Dinca male kroZnike z rumenim medom in surovim maslom.

Pri ¢lovekoljubnem tem delu, ki je veljalo v prvi vrsti meni,
me je preSinila misel — bog zna od kod je prisla — ki ni bila lju-
bezniva za ljubko trojico, katere gost sem bil danes na najlepiem
ljubljanskem wvrtu.

Premisljeval sem: ,Kakor so lepe in srcu prikupljive, pa bi
vendar Zivljenje zastavil, da ta troji¢ica ni nikdar poznala tiste vse-
mogocne ljubezni, katera ni dana vsakemu, komur je pa dana, tega
pretresa, kakor pretresa vihar gozdove na goril®

V svoji neprevidnosti dal sem besedo tej svoji misli. Kakor
trije ¢mrljéki so se dvignile ter brencale okrog mene,

+Kaj, da me nismo iz ljubezni vzele svojih moZ?“

Prav ostro so me napadale, posebno gospa Dinca: ,Da bi
jaz svojega moZa ne bila iz ljubezni vzela?®

Polastila se me je hudobija: ,Moje mnenje govori, da si
svojega moZa vzela, ker prideluje vsako leto obilo dobrega in dra-
gega vina.“

Ze sem upal, da pridem v dotiko z njeno sladko rogico. Ali
vmes je posegla gospa Marica: ,In jaz sem svojega vzela, ker
sladkor in moko na debelo prodaja?*

,In jaz,* je hitela gospa Mica, ,svojega, ker z dobickom raz-
pecava sukno in platno?®

Nobena ni hotela odnehati od debljanja in iz ofi jim je
plamtel ogenj, da sem menil, sedaj in sedaj bom upepeljen!
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Na Kamniskih planinah se je pricela megla kaditi izza
vrhov,

,Vreme se spremeni® sem pripomnil, da bi napeljal govorico
v drugo strugo.

Uni-sono: ,Uzaljene smo!“

.Saj niste same, ljube prijateljice, saj imate obilo tovariSic!
Cas, recimo moderni ¢as je tak, da je zakonska ljubezen prav vaino
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blago, ki se za visoko ceno prodaja, za visoko ceno Kupuje. Kaj
morete ve za to? Zrtev ste dneva, ki vas je rodil. A same dobro
veste, da bi danes Leander ne plaval ¢ez Helespont, fe bi pri de-
kletu ne slutil nekaj tezkih hranilni¢nih knjiZic! Tudi jaz ne morem

za to, da je tako!"
,Obrekovalec! Hudobnez !*

Posadil sem.se na konja: ,Kaj veste ve tri, kaj vedo vase
tovariSice, kaj ve moderna Zenska o listi ljubezni, ki pretresa telo
in dudo, ki veZe duSo in telo, ki je kakor nevihta, ki pride, da ne
ve§ odkod, ki te podsuje, ki te stolée, da se od nje nikdar vec ne
oddahne§, ki jo pa vendar hoce§ imeti, in najsi radi nje Zivljenje
izgubid! Kaj vi veste o taki ljubezni!®

»Mi ljubimo svoje moZe!*

.Dokler so v stanu mesec za mesecem polagati stotake na
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mizo! Ce bi ne bilo teh stn[akuv, ¢ bi ne bilo obleke in swle
]]ubl Jezus! koliko Zenic bi svoje moze Se ljubilo?*

= e B, R _—

,Ti dobro to ves, ker si — Dzen]en!"
Grenko-zasmehljivo so se smejale.

.Zasmehujte me, kolikor vas je volja! Da, prijateljice, kar vam
ni bilo dano, dano je bilo meni! Pretresla me je ljubezen, enaka
viharju, enaka nevihti! PriSla je pozno, prav tako je prisla, kakor

->=*pride ¢asih kako cvetje v pozni jeseni. Sadu ni rodila, kakor ga ne
rodi jesenski cvet. Ce me hodete poslusati, vam razgrnem vse. Pri
tem tudi izveste, Cemu nisem hotel zakonske druZice, katera bi me
bila ravnotako okrog prsta obvijala, kakor obvijate ve svoje moZe.
Pri- posludanju se bodete morda obilo smejale! Vprasanje je torej:

“me li holete posludati?*

Gospa Marica, gospa Mica in gospa Dinca so z enim glasom
odgovorile, da hocejo poslusati.
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I.

Ko se je po travnikih otava kosila — katerega leta je to bilo,
nima za vas, Castite gospe, nikakzga pomena — sem vzel v roko
pratiko ter izracunal, da doseZem toCno po Stirinajstih dneh osem-
intrideseto leto svojega brezpomembnega Zivljenja. Teh osemintrideset
let mi je ticalo neprijetno v kosteh: spodaj se mi je pricenjalo telo
ze nekako nesimetriéno zaokroZati, zgoraj ob sencih pa je Ze nekaj
sivelo, kakor po zimi, ¢e leZi ivje na vejevju. Sicer pa se mi je
dobro godilo. Nekaj let Ze nisem poznal nikakih skrbi, kakor so
me svoj ¢as davile na visoki 3oli, in v pravdah sem koval e Ze
ne rumenjakov, vsaj srebrnjake, tako da sta se napolnila dan za
dnevom lonec in skleda. Vzlic temu pa me je tistega dne, ko sem
ob roki pratike dolodil svojo starost, zavest, da se staram, prav
potladila in ravnotako me je potlacilo prepritanje, da mi na svetu
ne ostaja drugega, nego tisto, kar imenuje Latinec: fructus con-
sumere. '

Stroj si, — tako sem govoril sam sebi — ki bo tekel, dokler
so posamezni deli koli¢kaj v redu. Potem pa tuintam kaj odneha,
oCi ti pokvari kratkovidnost, lasje ti izpadejo in po dlenkih se fi
nabere apno, da tee stroj le 3¢ s stokanjem in jeanjem. Pri koncu
pa vse skupaj pade, in kakor staro Saro te odneso v stran! Ce se
pa ob najzadnjem koncu vprasas, je-li tvoje Zivljenje imelo Kkaj
vi§jega pomena ali namena, ne more$ drugega odgovoriti, nego:
» N1 ga imelo!®

Tako sem govoril sam sebi, in prav Zivo sem cutil, kako me
je potrlo teh osemintrideset let, katere skoraj dopolnim. Kje naj
dobim solutno dufo, da izlijem vanjc svojo otoZnost?

Gnalo me je iz sobe,

Ko stopim na ulico, je bil prvi clovek, ki sem ga ugledal,
trgovec Bon, tvoj sedanji moZ, gospa Marica. Ali takrat ti 3e ni bil
tako podloZen, kot ti je dandanes, pa¢ pa smo vedeli, da Ze Steje
stopinje za teboj in da ne odide svoji zakonski usodi. Ker se je
sam Zenil, je bil tiste dni pravi agent za Zenitve, tako da sem takoj
vedel, kake besede mi bo spregovorila ta revna dusa.

.Kam pa? Kam pa?“ je povpradeval.

Odgovoril sem ¢emerno: ,Sam ne vem kam!®

»No, vidi5, ali ti naj do sodnjega dne trobentam, kako sam
sil Plevel si na njivi, za katerega se nih¢e ne briga! Cisto tako,
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kot plevel, tudi pogines! Dohodke imas; lahko bi preZivljal Zeno
in otroke. — OZeni se vendar!”

Kar videl sem, da Zivi v veri, da je spregovoril najmodrej3o
besedo pod solncem in pod zvezdami! Ta mondrost pa me ni po-
tolaZila, ker je Zenska le slaba tolaiba mozu, ¢e je star osemin-
trideset let.

Tedaj se mi je pozelelo po gospe Heleni, katero ve tri itak

dobro poznate. Tiste dni — marda_je Se danes — je bila najkras-
ngjSa ljubljanska gospa, a bila je — gospa Mica, ne nabiraj svojih
ust! — moja prijateljica. Kadar me je morila kaka skrb ali otoZnost,

sem se zatekel k tej svoji prijateljici, in vselej je njena materinska
beseda razvedrila mojo du$e in elo. V mojih ofeh je bila gospa
Helena vzor Zenske, katera se ni dotikala prahu tega sveta. Z njo
skupaj sva dCitala PreSerna in na marsikatero krasoto PreSernovih
umotvorov me je opozorila ona. Bila je Cez vse mere idealna
Zzenska: vsaj jaz sem bil preprian o tem. Tudi s svojim moZem
- bil mi je soufenec — je Zivela v resnifno srefnem zakonu,
Zakonska sicer nista imela velikega premoZenja, v obilju pa sta
imela, kar sta za Zivljenje potrebovala. Dve deklici sta bili sad
vzornega zakona. StarejSo je bila gospa Helena Ze omoiZila, in
nikjer se ni opazalo, da bi se pri tem kaj trudila ali pa Se celo
posnemala sv. Petra, ko mu je Gospod zaukazal, da naj 3e enkrat
razpne svoje mreze. MlajSa je zZivela Se v hisi. Nekoliko me je
motilo, da so jo klicali Elviro. Ali Ze takrat je ta dekli¢ nosil glavo,
kakor jo nosijo ponosne in lepe Zenske v Spanski Sevilji. Samo-
obsebi se ume, da je bila vzorno odgojena, in lepota na njej se
je Ze razvijala, tako da je snubal lahko Zivel v nadi, da se mu s
tako nevesto razcvete bujna zakonska srea. Za svojo osebo sem
malo ob&eval z gospico Elviro, ker tedaj niti osemnajstega leta ni
bila dosegla. Ves dan je letala od utitelja do ucitelja — ucila se
je nebroj modernih jezikov — in tudi po klavirju je trkala, kadar
je le kolickaj utegnila. Bila je sploSna sodba, da se bo, kakor sestra,
lahko in dobro omoiila. Vsaj gospa Helena, ki mi je zaupavala
najvecje tajnosti, mi ni nikdar kaj potoZila, da bi jo v tem pogledu
~morile kake skrbi.

Gospa Helena me je, kakor vsikdar, preprijazno sprejela. Brez
ceremonij sem prisedel k njej ter takoj opazil, da je danes v raz-
govoru bolj pocasna. Nekaj je pletla, a tuintam je pocivala z belima
rokama ter se zagledala v drevesa Lattermannovega drevoreda, na
katerega se je nudil lep pogled iz okusnega stanovanja. Pazljivo

JLjubljanski zven, XXXVIL 1917, 4, 14
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in vestno me je posludala, ko sem ji toZil o dolgoasnem svojem
Zivljenju in o osemintridesetih svojih letih. Ni mi odgovorila takoj,
pa¢ pa je rahlo zaklicala: ,Elviral®

Heerka je takoj, prav kakor da je &akala na klic, vstopila vsa
pokorna in udana, vzor prave in poStene odgoje.

.Kaj Zelis, mama?“ To, se ve, je vprasala po francosko.

Kako okusno se je bila napravila ta zelenjava! Vse je okroglo
postajalo na njej in beli predpasnik je lepe oblike mladega telesa
Se bolj povzdigoval.

Mama jej je ukazala, da naj gre za pol ure na sprehod, a da
seéna potem zanesljivo in gotovo vrniti domu. Elvira je brez od-
loga odsla, in preprican sem bil, da pride tofno in gotovo zopet
domu, kakor se ji je zapovedalo.

Kako to grmifevje rase, mi pa se staramo in Zivljenje nam
je v nadlego!* Po teh besedah nisem mogel zadrZati globokega
vzdiha. Gospa Helena me je skora; pol ure tolaZila ter mi doka-
zovala, da pri meni o starosti e ne more biti govora, Konéno pa
se je zagledala v strop in je nekaj premisljevala.

.Koliko Casa, gospod doktor Ze zahajate v naso hiSo?“ me je
vprasala naposled z nekako resnostjo.

,,ﬁest let, in hvaleZen sem Bogu za vsak trenutek, katerega
sem smel preZiveti v vasi druZbi, gospa Helena!*

.10 je fraza!* je odgovorila hladno.

,Cemu fraza ?*

.Drugega biti ne more!* me je zavrnila odloéno.

»Dokler sem bila sama, se je dalo to Se wrediti; sedaj pa,

ko je Elvira dorasla, ni mo¢i ve¢ krotiti hudobnih jezikov. Saj me
umejete, gospod doktor?“

,Cutim se vendar starega !*

Zavrnila me je takoj: ,Hudobni jeziki tega ne cutijo!®

Skoraj zaihtel sem: ,Kaj mi je poceti? Ali naj ne prihajam
ve¢ v vaSo hiSo? Kako naj Zivim ?“ |

Cutil sem se v resnici nesrecnega. Gospe Heleni pa se je
raz8iril caroben smehljaj po licu in Sepnila je: ,Se da tudi drugace
urediti.”

Ko me je nekaj ¢asa pomenljivo gledala, je %e dostavila:
,Opraviti imam v mestu. Mo] moZ -{ma vsak hip priti; pocakajte
ga in lahko z nami vederjate.*
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lzginila je in me prepustila obutkom, ki so se kar usuli name.

Kaj mi je poceti? Ali mi je pokazala vrata? Njena beseda, da se
da stvar tudi drugace urediti, mi ni hotela iz spomina. Ali kako?

Klink! Klink!

Kakor bi me zadela strela, tako me je zadel ta ,klink! klink !
Elvirica se je tofno vrnila domu in sedaj je v belem predpasniku,
ki je $e bolj uveljavljal njene zaokroZene ¢&rte, igrala na klavir.

V hipu se mi je odprl pogled na Galilejsko jezero — morda
je bilo fudi kako drugo, ker nisem ucenjak sv. pisma — in videl
sem sv. Petra, ko je s tovarid§i privlekel prazne mreZe k svojemu
Gospodu. In Gospod je ukazal: ,Vrzite mreZe Se enkrat!*

Klink! Klink!

Pokril sem glavo in bliskoma sem stal z znojem oblit na ulici.
Tam pa sem padel v roke svojemu zdravniku, ki z bolniki ni bil
nikdar ljubezniv,

,[Kaj se potikas po tlaku?* je zakrical osorno, in to z obrazom,
ki je podoben kozolcu, ¢e ga prevrne burja po zimi.

,Bolan sem!*

»vraga si bolan! Dela§, e se tisto pravdno pisarjenje sploh
delo imenovati more, dLiaE kot navit avtomat! Misli§ malo, je§ pa
veliko, kot predifek pri koritu! Polenaril si telo, polenaril si _duso,
in_redis se, kakor da je mast glavni namen tolstega tvojega Ziv-
ljenja! PosluSaj moj svet:

Sedaj ko se ofava kosi, odrini v kako pogorje! Lazi po skalah!
Pridruzi se koscem! Hodi, hodi in delaj! Potem kmalu sprevidis,
da je Zivljenje dar boZji in da se zgolj le tepci dolgodasijo v njem !*
Nato je odrinil,

Meni se je tedaj prikazalo pred pogledom zamazano pismo in
njega velike Crke, ki so bile videti, kakor po senoZeti razmetan plot.

Sestra moje matere je bila omoZena na Jelovem brdu, visoko
v gri¢ih, in pismo mi je pisal njen sin BoStjan Preseénik, ki je bil
vsikdar ponosen na sorodstvo, ki je naju vezalo. Tiste polomljene
in razmetane ¢&rke so mi pripovedovale, da je BoStjan slabe volje,
ker se za sorodstvo premalo brigam: ,Veé kot pet let te ni bilo
pri nas. Svoji ljudje morajo s sabo drzati. Tudi Barba Ze teZko
aka. In Meta se je razrastla, da jo komaj spozna%.“ Barba, rojena
Muhova iz JarCjega sela, je bila Zena BoStjanova, Meta pa njegova
héi. Ta se je ,razrastla“. No! No!

14%



188 Emil Leon: Cvetje v jeseni.

1.

Jelovo brdo! Ravno pod BlegoSem ti¢i mala ta vasica sredi
rodovitne ravnine, kjer prideluje prebivalstvo svoje Zivljenjske po-
treb&tine. Cre$nja je glavno drevo in spomladi je krajina povita z
belimi venci. Tudi oreh je tu domacdin in sad njegov slovi po vsem
pogor)u.

V tem pogorju sem preZivel otroSka svoja leta, kakor Zivi
mlada ptica v gnezdu. Ziveli smo, kakor kos narave, in $e obleke
nismo imeli. V tisti dobi je v nasem pogorju Se cvetela navada, da
otrocaj, dokler ga niso poklicali v Solo, ni dobil svojih hlacic. Nosili
smo dolge, do peta segajofe srajce, in kjer smo se igrali, je bilo
videti iz dalje, kakor bi se na kupu valjale umazane vrede, Ce je
sneg zapadel, so se valjale te vrefe bose po snegu in tuintam po-
drgnile s krvavo koZo po ledu. Ko je pri§la rahla pomlad, staknili
smo vsako ribo v vodi in v gozdu ga skoraj ni bilo gnezda, da bi
ga ne zasalilo naSe oko, bodisi na zemlji pod grivo, bodisi visoko
na veji ob deblu. Pisani pinoZ, rumeni strnad in zlata taS¢ica — pri
nas pravijo tej drobni Zivalici ,Smarnica® — nobeden ni mogel
skriti zakonske svoje posteljice pred nami. Bili smo del narave in ne-
hote smo obcutili, da pripadamo k zemlji, kakor pripada k tej zemlj
jelka, ki zraste na slemenu Mladega vrha. Z naravo smo skupaj
zrastli in eno smo se Cutili Z njo! Zatorej me sili vse nazaj v
rojstni svet in tja me bo sililo, dokler me bodo noge nosile! Kadar
zopet pridem v rojstno krajino, me v hipu obdajo otro$ka leta. Niti
najmanjsi pripetljaj ni pozabljen in spominjam se vsakega kraja,
kamor je nosila ptica svoje gnezdo, kjer smo kurili krese, kjer smo
lovili rake-ko3¢ake ali tolkli kozo ,pod novim cesarjem gori
in doli*!

Vsi ti spomini ti mrgole pred dufo, telesu pa je, kakor bi se
kopalo v bistri in okrepéevalni vodi.

Ravno tako je bilo tisti dan, ko sem hodil proti Jelovemu brdu,
Mehkfspﬁmini so me objemali, in ko sem dospel do Tominfevega
hrastja pod Lovskim brdom, ni vrag, da bi ne bila zapela vuga?
In pognala je zlati svoj glas v zeleno dolino! Vuga? Malo pozno je
ze bilo zanjo. Meni pa se je vendar zdelo, da je le bil ,stric Ma-
tijc“, ki priSiva svoje gnezdo na rogovilico pri veji, da mu giblje
sapa mladice v tej zraéni zibelki. Ej, $koda, samo enkrat v Zivljenju
sem vedel za tako gnezdo, a 3e to je viselo na tako $ibki veji, da
nisem mogel do njega!
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Nad Lovskim brdom je prifel kazati svoj obraz stari na$ Blegos,
a tik njega je Cepel okrogli Koprivnik, izza katerega se tako radi
privleejo ¢rni oblaki, da namodéijo pt}lje kadar je najmanj treba.
Takrat je v ozadje stopila Ljubljana in vstran so stopile vse skrbi,
ki grenijo Zivljenje samcem po mestih!

Hotel sem sesti pri poti v Sumede resje ter se ragiedatl )
plesasti Blegos, ¢ me morda $e pozna?

A pri poti sta Ze dva sedela. Pred mano sta Ze bila prelezla
klance do Lovskega brda.  Sedaj sta ¢epela v resju, podobna kupu
nesrece, in meni sta se videla kakor omlacena dva snopa.

Moz je pokazal z roko na Blegos: ,Lep je! Na vrhu je v
senci, po bregovih pa ga solnce obseva!®

In res je takrat nad goro plaval velik oblak, ki je jemal vase
solnéne Zarke, tako da je bil vrh teman. . Lep je,* — k meni je
obrnil izmudceni svoj obraz, — ,in & je clovek Sestnajst let bil
notri, se ga komaj nagleda.*

Zagledal se je v goro. Prifelo se mi je svitati, kdo bi bil fa
¢lovek. Dolgi zapor mu je bil razoral lice in izpadli so mu bili
tudi lasje na glavi. Ni ga bilo lahko spoznati.

Nekdaj je naSe gorovie le o tem govorilo, kako sta se kodar
Skalar in gruntar Kalar trgala zaradi male njivice, ki je bila last
beraceva, po kateri pa je hotel bogatin vladiti posekani les iz svo-
jega gozda, ki je lezal ravno nad omenjeno njivico. Kalar, ki je
bil z vso vasjo v sorodu, je imel torej vso vas na svoji strani
Imel je pa na svoji strani Se razliCne odvetnike, ki SO mu denarnico
puscali, da je pravda ve¢ stala, nego sta bila njivica in gozd skupaj
vredna. Skalar je vsled tega imel proti sebi vso vas in mnogo
odvetnikov, ali vzlic temu je konéno zmagal v pravdi.

Lahko si mislite, kako sovra$tvo je nastalo med Kalarjem in
Skalarjem. Bogatin je besnel, in bil je — kakor pravimo — vedno
pripravljen, revnemu kocarju ,s sekirico dobro jutro vosciti“. Temno
sem se spomnil, kako se je govorilo, da sta se v nekem robovju
na Blego8u srecala, se spopadla, in da se je pri tem Kalar do smrti
ponesrecil. Potem je bila dolga razprava in — ¢e sem se prav spo-
minjal — je bil Skalar za vse Zivljenje obsojen v Gradisko.

Pri teh spominih sem spﬂznzﬂ Simna Skalarja, s katerim sva
v otro¢jih letih ovee skupaj pasla, kateri je pa bil videti sedaj za
najmanj trideset let starejsi od mene.
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Zopet je jedal: ,Lemoj, Sestnajst let! In noben dan nisem
videl ne Koprivnika, ne Mladega vrha in ne Starega vrha, Posusil
sem se kot kopriva — ej, huda e bila!*

Ko je nekaj ¢asa molcal, je iztegnil ko$Ceno roko ter pokazal
na kraj, kjer se je iz zelenega bukovja kazal bel rob na bregu,
katerega obrafa Blego3 proti Jelovemu brdu.

,Vid’s, tam za robom je bilo! Na ozki stezi me je sredal,
sekiro je vzdignil in k meni je rinil. Ker pa je bilo deZevalo, se
mu je spodrsnilo. Truplo in sekira sta pela po skalovju navzdol,
" in kakor je Bog v nebesih: jaz se ga z roko nisem dotaknil! Vid's,
tako je Kalar umrl!*

Vprasam: ,Kako, da so te obsodili?*

,Njegov brat je prical. Skrit za grmovjem, je hotel videti,
kako sem Kalarja pograbil in ga potisnil ¢ez rob. Krivico mi je
delal in $estnajst let mi. je ukradel!"

Dosedaj Simnova Zena, Luca, ni bila spregovorila. Prejkone
je bila v dvomih, ali me naj tika ali vika. — Pri nas so tiste dni
imeli samo oZehjeni pravico, da so jih vikali; ce si vikal neozZe-
njenega, §tel ti je to v zlo. Zalibog je tudi ta lepa navada v po-
gorju ponehala, in _kmalu doZivimo, da se bodo dekleta iz razlicnih
far med seboj vikala ! |

~ Pa Luca se predolgo &asa vendarle ni mogla krotiti. Imela je
jokajo¢, stepen glas, kakor ga ima zajec, Ce si ga slabo zadel.
Povzdignila je ta glas.

. Toliko sem vekala,“ je zastokala, in njene o&i so v resnici
bile podobne studencu, kadar zgubi vodo v poletju, ,toliko sem
vekala, ko so mi moZa odpeljali. Sosedje me niso pogledali, in ce
bi Presefnika ne bilo, vzela bi bila konec od lakote. Drugi me
tako ni vzel na delo! Dobro leto potem je umrla Spelica — od
stradanja! Toliko sem vekala !

Pri nas ljudje ne jokajo, pri nas vse ,veka®, tako otrok v
zibeli, kakor Zalujofi pri pogrebu. Zatorej je tudi Luca ,vekala“,
ko so ji moZa vzeli in ko je umrlo otrode.

Pa tudi brez vekanja bi bil flovek tej zenski verjel, da je ve-
liko trpela pod boZjim solncem. V teku tega trpljenja se je je
oprijela bolezen, da je s suhim svojim obrazom migala neprestano
semintja, kakor petelin na vrhu cerkvene strehe, kadar je dvojna
sapa v zraku. Ta uboga glava je brez odloga kakor nihalo pre-
mikala se od leve na desno in od desne na levo, prav kakor da
bi hotela sproti zanikavati, kar je govorila z jokajofim in stepenim
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svojim glasom. Vse to je napravljalo vtis sme$nosti, ali ravno ta

smesnost je nehote povisavala — de si nosil kaj ¢loveSkega srca
v_sebi — vitis Zalosti, katera je bila materi Luci v toliki meri
prisojena.

,Tako je tudi Spelica umrla! Pa e truZice mi niso hoteli
napraviti v vasi! Morilci in ubijalci nismo imeli nobene pravice !*

Radoveden sem postal.

Lemojte — pa se je takoj popravila — ,lemoj, zdaj sem te
spoznala! Brada ti rase, pa si vendar Kosmov! — Zjutraj je umrla,
in povem ti, od stradanja! Na svetu je komaj tri leta bila. Pa nikjer
nisem mogla dobiti desﬂk, da bi jo bila spravila, kot se spodobi
Cloveku. Zvecer, ko se je luna prikazala za Goro, sem jo naloiZila
v koSek, s katerim smo travo vozili, ¢¢ smo imeli kravo pri hisi,
Takrat je sadje cvetelo. NaloZila in odpeljala sem jo po noéi
Nekaj jablanovih vejic sem poloZila k nji, da je S§la v cvetju od
doma.” |

Sedaj si predstavljajte to revo, ko je svojega mrivega otroka
v pozni noci vozila po slabih gorskih potih! Vam, mestne gospe,
kdo naj verjame, da sploh veste, kaj je trpljenje na svetu? —

,Povedati ne morem, kako mi je bilo tisto no¢. Tak pogreb,
in nedolZen otrok, ki nikomur ni¢ hudega storil ni! O Jezus!
O Jezus!“

Nekaj ¢asa je vzdihovala, nakar je $e dostavila:

,Ali brez pogrebcev moja Spelica ni ostala. Ko jo pod Ma-
lenskim vrhom pripeljem do prvega ovinka v gozdu, pogledam na
tratino pod seboj, pa ti jo primaha tam doli rujav in kosmat zajéek.
Kak streljaj od mene sko¢ na pot. Prav ni¢ se ni bal mojega
mrivega otroka. Sredi pota se vsede, prav ¢udno maha z uSesi in
si mane z noZico kuStravo glavo. OC¢i si briSe, sem si mislila. Na
vse to izgine v bukovje, a povem ti, Se trikrat je Zival prekriZala
pot; vselej je obsedela in si brisala gobdek. In vidi§, Bog je poslal
tega pogrebca, ker ni bilo ljudi! O Jezus, jaz sem kaj prestala
tisto noc¢!*

Se mnogo sta mi potoZila, ali Luca je potem vodila prvo
besedo.

,Otroka sem pokopala, moZa so imeli v Gradiski, fanticek pa
je moral v sluibo, ker ga doma preZiviti nisem mogla. Bila sem
zapuscena, kot zapuScena ptica po zimi. Leta so tekla, nato pa sem
sla k cesarju.”
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VpraSam: ,Na Dunaj?“

»1je, kjer je cesar. Dohtar* -— tu je v moje veliko zadoséenje
imenovala naSega prijatelja Karla — ,mi je vse lepo napisal in v
posebnem listu je prosil vse kristjane, naj mi gredo na roko, ker
ne govorim nems3kega jezika. Ni¢ mi ni racunal in Se nekaj za pot
mi je dal. Hvala Bogu, da so $e dobri ljudje na svetu!®

Na dolgo in Siroko mi je pripovedovala, kako se je vozila na
Dunaj, kako je ondi cesarja iskala, kako so ji vzeli proSnjo, da
cesarja ni videla, da pa ji je ta vendar le pomilostil moza.

.Zdaj, zdaj imam moZa,“ je konfala. ,Obleko sem mu kupila,
da se je napravil, kakor vidis.“ Ponosno je migala z glavo: LAl
ni ¢eden?* Ceden sicer ni bil, ker je nova obleka visela na njem,
kakor na plotu, a pritrdil sem, da je Ceden.

Tiho je dodala: ,Doma pa mu nimam kaj skuhati. Ni pSena,
ni moke in drugega ni¢. Prvo no¢ bo moral v posteljo brez
vecerje.”

Obmolknila je ter me kimaje gledala od nog do glave. Nato
je vprasala:

»Ali kaj prida zasluZi§?*

Videl sem, da je s strahom pritakovala mojega odgovora.

,Nekaj Ze.“

»10liko, da lahko Zivis?*

LPrav lahko!®

Sedaj je trepetala vsaka ¢&rta na upadlem obrazu, dokler ni
polagoma iztisnila iz sebe, da bi jima kaj posodil in, pri ljubem
Bogu! ne podaril. Kmalu smo bili edini, da jima posodim, da si
bosta imela s ¢im kupiti ZiveZa na Malenskem vrhu in da si potem
tudi kravo kupita, brez katere jima ni bilo izhajati.

Res smo nato pri Posevéniku na Malenskem vrhu nakupili
moke in drugih potreb3¢in. Trgovec pa nam je pridal vreéico, ka-
tero smo napolnili in katero je potem ves srefen nosil Skalarjev
Simen.

Pri odhodu je Posevénik omenjal, da je vsa vas v ognju in
da bi morda ne kazalo, da bi se danes domov vratala.

Pa smo jo le odrinili proti Jelovemu brdu, kjer je bilo splodno
mnenje, da ,morilec* ne sme v vas.

Priblizali smo se prvim hifam,

Culi smo vpitje in opazili smo, da so ljudje vihteli kole in
vile. Razlegal se je krik: Ziv ne bo priSel v vas! Ce je oni pod
zemljo, naj gre ta za njim!“ V prvi vrstt je divjal Kalar, ki je v
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rokah nosil zakrivljene gnojne vile, Tudi nekaj Zensk je kricalo
vmes, in $e celo otrocaji so tiscali kolite v slaboinih rokah.

Ta dva sta obstala in od groze sta skoraj okamenela. ,Moli,
Luca!® je zajefal Simen, Krlevito je ti§Cal vredico k sebi, snel &mni
svoj slamnicek z glave, z desnico pa pricel delati velike krize Cez
potno svoje celo.

Zadonela je velitastna molitev o Kristovem trpljenju, in stepeni
in jokajodi glas kimajofe Luce je presegal vpitje mnozZice. —
Kakor veste nisem bil nikdar posebno vnet za molitev, ali ta pri-
lika me je preobvladala in razoglav sem korakal za onima, ki
sta v silnih stiskah iskala pomodi pri Njem, ki je nekdaj trpel za
solzni na$ svet. Ze smo dospeli do sovraZne tolpe. Za Blegosem je
solnce zatonilo in senca je légala po krajini. Kakor jok je bilo Zuti
Luce skrhani glas: ,ki je za nas krvavo bifan bil, ki je za nas s
trnjem kronan bil, ki je za nas krizan bil.“ Preplasena Zenska ni
ostala pri enem; vse skupaj je mesala, tako da je sedaj molila k
Onemu, ki je za nas kriZan bil, potem pa zopet k Onemu, ki je za
nas s trnjem kronan bil. Presunilo me je tako, da.sem skoraj videl, -
kakor bi stopal s trnjem ovencani in krvavo prebi¢ani OdreSenik s .
svojim krizem pred nami. |

In ta dva sta nosila kriz z Njim!

Ljudstvo je obmolknilo. Ze je nekaj kolicev odletelo v stran.
Matere so pograbile po otrocih in tudi moZje so.izginjali. Zadnji
je odstopil 3e Kalar in vile je trescil na tlak pred hlevom,.

V hipu ni bilo videti Zive du3e vel. Ostal sem sam sredi vasi.
Onadva pa sta odkorakala proti svoji podrti kodi, in 3e iz dalje se
je ¢ul stepeni in jokajoci glas Luce: ,ki je za nas kriZan bil*, —

Tako sem priSel tisti veer na Jelovo brdo.
(Lralje prihodnjid.)
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Emil Leon:

Cuetje v jeseni.
(Dalje.)
IML.

Kmet je kralj. Ce ima dobro in Cedno napravo, &e ima primerno
':remijﬂ, da jemlje iz nje Zivijenje in davek, ¢e nima dolgov,
pat pa poelne hleve, in_&e ima $e kopico zdravih in pnknrmh ofrok,
je kmet kralj, neodvisen od vsega sveta.

Tak kralj in gospodar je bil Prese¢nikov BoStjan na Jelovem
brdu. Njegova hi%a je stala prav pri koncu vasi. Zidana je bila in
imela je takoimenovano ,gorenjo hiSo*, okrog katere je tekel lesen
hodnik. Okna so fi¢ala v okvirju zelenih, kamenitih stebriCev, a z
Zelezom 50 bila tesno zapaZena. Nad okni je kraljeval sv. Fer]en
ter s svojo golido zabranjeval pozare.

Tik hleva na dvoridéu je leZal velik kup gnoja, a vzlic temu
sta se povsod kazala snaga in red. Na steni je viselo raznovrsino
orodje, da je bilo takoj pri roki. Tnalo je bilo pometeno in glavna
pot proti hii je bila Se celo s peskom posuta. Tik vhoda pri veii
je tekia voda iz umetnega vodnjaka, ker so Presetnikovi Ze v tistih
Casih imeli svoj vodovod.

Pri tej hidi si.se takoj ¢Cutil domacega, ker ni bilo v vsi na-
selbini ni¢esar, kar bi bilo ustvarjalo kaj nesoglasja. Vse se je
strinjdlo in vjemalo.

Bila je Ze nod, ko sem stopil v veZo.

Dolga ta veZa se je konfala v mogo¢no kuhinjo, visoko obo-
kano. Kadar je visoki ta obok bil poln mesa, ki se je ondi susilo,

,je Cloveku posebno dobro del pogled na njegovo blagoslovljeno
vi§ino. Obok kuhinje in tudi veZa sta bila zavita v saje, od katerih
je pri juzmem vremenu kapalo ter se svitlo nabiralo na tlaku. Nad
tem se tiste dni $e nikdo ni spodtikal; bila je to nekdanja navada,
tako da je kapalo Ze pri starem ocetu in brez dvojbe tudi Ze pri
tega ocetu.

V veZi je vladala tema, samo od ognjii¢a sem se je svetilo.
Tam se je togotila Zenska, da niso burkle popravljene, da ni mo-
gofe loncev pristavljati in da so moski vsako leto bolj zanic.

Glas te Zenske mi ni bil neznan in vedel sem tudi, komu
velja ta njena jeza in srd. Bila je dekla Liza, ki je pred petimi leti
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Ze tudi sluZila pri PreseCnikovih. A njena beseda je veljala hlapcu
Danijelu, — pomislite, to cokljarsko ime v tem olikanem pogorju! —
ki je istotako Ze dolgo wvrst let sluZil pri BoStjanu.

Ze vetkrat sem omenjal, da je tedanji ¢as imel svoje posebne
navade.

Med take navade je spadalo tudi, da sta hlapec in dekla, ce
sta daljSo dobo pri dobrem gospodarju sluZila, Stela se, da sta
nekako zarofena in da se vzameta, kadar si dosti prisluZita.

Taka zaroka je vezala tudi Lizo in Danijela, ker sta Ze vel
nego deset let skupaj sluzila. In res je ona varfevala, kar se je
le dalo, a Danijel — Ze ime kaZe, da je bil svoj Cas prinesen iz

« “Trsta, — je bil falot, ki je zasluZek najraj$i v svojem lastnem grlu

nalagal. Ta ljubezen torej ni bila brez viharjev: prav rado se je
bliskalo in &asih je %e celo treskalo.

Danes je pri ognjiséu treskalo:

,Pri ljubem Bogu nisi za ni¢! Se podkuriti nimam s &m, ti
grdoba lena!® :

Mimo mene je prikrevljal Danijel s kozavim svojim licem. Imel
je desno nogo krajSo od leve, ker se je sploh pri vsakem TrZaanu
— pri nas smo jim rekli TrZani — kazala kaka felesna hiba. Kmalu
se je prigugal nazaj in nosil je polno naroéje ravmokar naklanih
trsk. VrZe jibh pred ognjise rekoé:

.Ze zjutraj sem ti jih nasekal. Saj zmirom mislim nate, Lizka !

Zadnjo besedo je nekako sumljivo izgovoril, tako da se je
lahko ¢ulo za ,Liziko* ali pa tudi za ,Lisko*, kravo v hlevu. Liza
jo je umela za kravo.

.11 vrag ¢mi!* Pograbila je za okleS¢ek ter udarila za Da-
nijelom, ki jo je urnih peta odkuril iz veZe. —

Vstopivéi v hiSo, opazim BoS$tjana za mizo. Kar cutil sem,
kako se je v njem vse vnelo od veselja, da ga obisfe sorodnik.
Takrat je pri nas sorodni$tvo 3e nekaj cene imelo, in e si sorod-
nika obiskal, si vedel, da si priSel k svojim ljudem. Vzlic temu pa
Bostjan pri mojem vstopu niti izza mize ni vstal. In da bi si bila
v roko segla, o fej gosposki Segi tista leta v Jelovem brdu Se go-
vorice ni bilo! S svitlim ofesom me je pogledal in dejal:

.No ! '

In jaz sem odgovoril:

»NO, da ste le zdravi!“

Nato je BoS$tjan zaklical svoji Zeni, da naj prinese ,Stober”
in lu¢, Tedaj v nasem pogorju 3e ni vladal ,smrdljivec“, pal pa
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je v ledferbah gorelo laneno olje. LeSCerbe so stale na Stobrih,
malih, lesenih stebrickih, odkoder je izhajalo_ pre_lkl:me tudi ime,
Ce se je v kaki gﬂSl‘l]]‘lI nabirala newhta je gospodar najprej ukazal
gospodinji ali dekli, da je Stobréke v kraj spravila, ker so bili za
tepeZ pripravno orodje. Danes ne staknemo Stobra vec v kmeckih
higah, od Skofje loke pa do Cerknega ne! Laneno olje je podleglo
in smrdljivi bratec gospodari na mizah. MIlajSi zarod pa nima vec
pojma o prej tako potrebni premicnini. Kultura je Stobre vzela!

Barba je nekaj odlasala. Ko je prmesla Stober in plamteto
lederbo, sem opazil, da je morala Ze vedeti o mojem prihodu. V

- kratkem casu si je bila preoblekla srajénik — tudi to, za naSe Zen-
stvo tako karakteristicno oblatilo je zagazilo v pozabo — “kateremu
se je videlo, da prihaja iz pEnIa Tudi nov predpasnik si je bila
pripasala.

Barba je bila Se vedno postavna Zena. To sem ji tudi v obraz
povedal, tako da se je zadovoljno zasmejala. V tem pogledu ste
Zenske vse enake, in najsi nosite svilene, s ¢ipkami obrobljene

Z dolge srajce ali pa kratke, na rokavih v gube nabrane srajcnike!

Menili smo se o letini, o Zivini in o visokih davkih. Ko sem
povedal, da ostanem pri Presenikovih nekaj tednov, razzarilo se je
obema lice. Prepri¢an sem bil, da sta se tega v resnici veselila. Pri
tem se ni predla nikaka pretirana govorica, kaj naj se mi daje jesti,
kako naj se z mano podenja in o drugih takih sitnostih. Umelo se
je na obeh straneh, da bom Zivel, kakor Zivi ¢lovek, ¢e pride med
svoje.

Stemnilo se je. Posli so prieli cepati v hiSo in naenkrat je
bila miza zasedena. Gospodinja je hitela po vederjo.

Najprej se je pred nas postavila velika skleda celega krompirja,
iz katere se je mogolno kadilo. Mati Barha je na mizo za druZino
natrosila velik kup soli, za naju z gﬂspndanem pa manj$ega. Sad

4 zemlje smo jemali iz sklede, ga solili in jedli. Ko sta bila v posodi

zadnja dva kosa, ju je pograbil hlapec Danijel, rekoc:

,Ostati ni¢ ne sme!®

Nato je prisel na vrslo sok, v katerega je vrgla gospodinja
veliko kepo rumenega masla. Vsak je dobil leseno Zlico — ki bi

" jo ti, Marica, komaj bila spravila v svoja usteca — skupno smo

zajemali, pridno in z vnemo. Tuintam je Liza zavpila nad Danijelom:

.INe lovi samo Strukljev!®

Pa hlapée se ni dosti brigalo za to karanje. Ko je bilo le Se
malo v skledl je to k. sebi potegnil, reze¢ se:

oLjubljanski zvon® XXXVIL 1917, 5, 18
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,0Da ne bo mati mislila, da slabo kuha!®

Pri velerji je nosil prvo besedo slari Jakopin. Tisti dan je
delal pri Preseénikovih. Je-li imel ta starec kako krstno ali kako
drugo ime, ne vem. Kar sem ga poznal, so ga klica'i za Jakopina.
Bil je Radeckega vojstak, ponosen na svoje trpljenje v vojski, po-
nosen tudi na svojo nems¢ino, kakor si jo je bil prilomil v vojaski
sluzbi.

Ko se je sok na mizo postavil, je pricel:
| .Kaj veste vi, ki na svetu niste ni¢ skusili in ki tudi ni¢ ne
veste !

.Povej nam kaj!* je prosila Liza, ki se oividno z Danijelom
Se ni bila sprijaznila,

»veliko ti lahko povem,* se je odrezal Jakopin. ,Najlep3e,
kar je bilo, je bilo v BreSiji. Tam so nas puntarji nekaj koman-
dirali, in grof Radeci* — Jakopin mar3alovega imcna ni mogel
drugale izgovoriti — ,je dejal: ,Fantje, pojdimo iz mestal* Tisti
dan me je imel profos v rokah, ker sem bil svojemu koprolu nekaj
nepokordfine izkazal. Po ulicah smo se gnetli in ti vragi so s streh
in iz oken na nas streljali. Da, tako je bilo!*

.Pa ste vendar nazaj streljali?* sc je vme3al Danijel.

Jakopin ga je zavrnil:

»Mol&i, ki ni¢ ne ve§! Gori za dimnikom je tial Lahonéek
in na nas je streljal, da se je vse kadilo okrog njega. Za boZjo
voljo sem prosil profosa, da naj mi da pusko v roke. Da mi jo!
Tresk! in Se danes ga vidim, kako je omahuil, zdrsnil po strehi in
nato tlesknil na kamen, da je vse okrog Skropilo. Lepo je bilo! In
potlej smo §li v Mantovo.”

.Kaj je Mantova?“ vprada Liza.

Takrat se je Jakopin repenéil, kakor se repenéi petelin na gnoju.

»Mantova je mesto; ajne greze festunk, ajne greze boser.

A W oW B o

Ta ,greze boser* se mi je zagrizel v uho tako, da nisem mogel
zadrZati smeha.

,Le smijaj se,” se je zatogotil Jakopin, ,dobro pa je le, Ce
clovek nemsko govoril®

Ker je bilo mleko pozajeto, je druZina vstala in odsla.

.Kje pa je Meta?“ vprasam gospodinjo.

»Pri ognjis¢u je jedla,* odgovori mati, ,in sodim, da jo je
malo sram pred tabo.“

~oitna je danes,* pristavi BoStjan, ,in kadar jo prime tak dan,
ni izhajati Z njo.*
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Gospodinja ga je zavrnila:

.INe bodi prehud Z njo! Ni posebnega zdravja in hitre jeze
je tudi.“

Kar ima od tebe,* je dodal gospodar zadovoljno.

Hisna vrata so se lahno odprla; gospodar in gospodinja pa
sta utihnila. Nekaj ¢asa je obstala, na to se je pribliZala pedi, da
je stopila vsa njena postava na svetlo. Takoj sem videl, da je Se
pol otroka, pol device, torej najlepSa stvaritev, s katero je osredil
Bog' zemljo in mo$ke na nji! Visoka je bila kot klas na njivi.
Obraza 3e nisem mogel opaziti, ker je imela ruto tako zavezano,
da ga je z njo skrivala.

»oem pojdi, Metal* sem jo pozval nekoliko osorno.

,3aj grem!“ je odgovorila tiho. Nato je pristopila k mizi,
sedla na stol in odvezala ruto pod obrazom, da ji je padla na rame,

Na obraz ji je padala polna svetloba. Kako naj vam, ljube
prijateljice, popiSem ta obraz? To je ravno: ne da se popisati!
Pogledal sem jo, ali takoj je odmaknila o¢i ter jih dvignila proti
stropu.  Predinila me je misel: ta obraz, nebe3ki Rafael, se je moral
nekdaj Ze zibati pred tvojim duhom! In res, v Bologni je bilo, ko
sem koprnel pred Rafaelovo podobo svete Cecilije! NaSa Meta je
imela obraz te svete Cecilije. Carobni utis pa so 3e povecavali svilli, -

Z°ina rdefe spominjajodi lasje, ki so v debelih kitah teZili sveto Cecilijo
‘'z Jelovega brda. |
V meni je vse zakipelo, fesar panisem smel otroku pokazati.
Moja osornost jo je bila prvi hip preplasila, pa se je hitro ojadila.
Meni ni&, tebi ni¢ je spregovorila:
.Brado pa pro¢ deni! Samo Zivina ima lase po celi glavil®
Moja brada, na katero sem toliko ponosen, ni bila viel temu
osatu! To so bile edine besede, katere je Meta tisti vecer v moji
druzbi spregovorila.
Spravili so me spat v gorenjo hiSo. Lojena svefa se je pri-
Zgala, da nam je svetila po temnih stopnicah, in vzeli smo tudi
.hlapca“ s seboj, da sem mogel ugasiti lu¢, kar pri lojent sveci ni
bila malenkost. V gorenji hidi je vse diSalo po Zitu. Ondi so stale .
pregrade, katere niso bile pri Presefnikovih nikdar prazne. Bila je tudi
- ,malana“, Na vsaki steni se je videla zlata mos3tranca z belo ho-
stijo, a obdajalo jo je grozdije v isti velikosti, kakor so ga neckdaj
prinesli iz deZele Kanaana. Tu je stala tudi postelja, Siroka, da bi
bila na njej brez teZave veibala se cela stotnija. Sivo-rdece-belo je
bila v umetnih Stirikotih prevlecena; na sprednji konénici, ravno nad
15%
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zglaviem, pa je zrlo resno in skrbno veliko, boZje oko, da si brez
strahu mogel zaspati pod njegovim mogoénim varstvom.

Legel sem v posteljo na plevnico, ki je bila za moje kosti
precej trda, S hlapcem pa sem strl lug, da je po vsi gorenji hisi
neprijetno zadi$alo. Ali vendar, kako je bilo prijetno lezati tu! Ze
ta zrak — spal sem pri odpriem oknu — mi je napolnil plju¢a, kakor

voljno in rahlo lasko olje.

Zatisnil sem ofi: okrog mene so se sukale zlale monstrance
z belo hostijo in spremljali so jih orjaski grozdi, in to v tako Zivih
bojal, kakor jih je vedel zidu vdihniti le samouk, katerega je po-
lianski dolini rodil neznatni Divjakov mlin ob bistri Hotoveljgici!
Janez in Sfefan kdu va___lg daﬂes Se gﬂzna?‘ Imem slavmh sinov

—— . E— —— " "--n.--l"'\—\._.‘_.

CI e S—

Stefan Subic pa_ sia__ Iega_v EEIHIJCI, tiho in pmuznﬂ kakﬂr sta SVOj

Mgt T fy e

¢as Zivela, sammika slikarja in kiparja. Bila sta plemenita slovenska

e

sadova naSe za us::mmtem zemlje! Ve%@g_y&etmka da

staAtakn 1zsn]a a, kakor sfa izSolala v potu in trudu svoje Smcwel
Na ta dva moza sem mislil prm noé na Jelovem brdu, i

spomin nanje je pomnoZil harmonijo, katera je objemala Prese&

nikovo selisce,
V.

Drugo jutro me je zbudil rahel klic: ,Vsiali je cas!* Dan se
je komaj delal, ko sem Ze ti¢al v obleki. Moje telo je bilo okrep-
¢ano, ker sem spal, da cesar bolje ne more.

Spodaj v hidi je Ze stala skleda na mizi in kmalu je bila
zbrana okrog nje druZba prejSnjega vefera. Da so bili Zganci ranega
jutra gospodarji, o tem vam ni treba posebej praviti. Mati jih je
bila polila z ,voldvim masovnikom,* mi pa smo komaj Cakali,
da seZemo p-‘.:l i]icah

mr—— B ey i ———

krat E.pmnm_lam, kadar si kvarim svﬂj zel-::rdec po_ L].llbl]ﬂtlsklh go-

————

stilnah. Zaliboze, tudi ta ]ed — v pinjeno mlekﬂ zakuhana moka —

ﬂ"'

_je izginila, in prav_ mrlﬂ se mi }e storilo, kﬂ sem zadmlﬁ 1£ra§eval

pﬂljanska otrofeta, pa niti eno ni vedelo gwunL o _volovem ma-
s]ﬂul]@ Drugate smo ]Edll v prejsnjih Casih, pa_smo tudi dﬂiﬁiﬁe
rasli in dorasli, kot zelem danasml dmhiﬁl

Pred hlevom sva sz Botjanom, oba goloroka, opasala oselnike
ter si snela kose z zida. Liza je prinesla iz hleva posodo penastega,
ravnokar namolzenega mieka. Porogljivo se je zasmejala: ,Hek!"
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Ali njena porogljivost ni segala do mene: ko sem Ze pohajal
visoke Sole, nisem smel nikdar lenarili o pﬂEltmcah in koso sem

L S——— —————— s g ko= i .
bolje Eﬂzna] nego Justmualmv kodeks! Kosil sem, vozil sem saa‘fﬂ 53»»
moteZ, in kadar so izostali gnojarji, sem si moral 8e cclo ko3 gnoj

oprtati ter z njim stokati do strmega luza. za. To je bilo ‘najtezje delo, s
katerim smo si gﬂr]anbl svoj kruh pridobivali. Kﬂl]]lﬁl in volici, ki so
se od tedaj moc¢no zaredili in pomnoZili, so tudi gnojarje odpravili.

Danes smo hoteli kositi otavo na Mlingah., Hode¢ proti temu
travniku z gospodarjem nisva mnogo govorila. Ker mi ni drugega
na misel prislo, sem vprasal mimogrede:

,Kaj pa Meta? Ali se snubadi Ze oglasajo?*

»oaj je Se otrocdja,“ odgovori ofe suhotno.

.Posavfev iz Martinovega sela prihaja tja in tja v hiSo. No,
ne vem!®

Lin dekle 7«

e naj ve, ¢emu smo moski na svetu!*

Prav odleglo mi je pri teh besedah, kakor da bi me ta rec
kaj brigala!

Ko sva dospela do Mling, naju je objelo mlado jutro z ne-
popisno svojo milobo. Sirno se je razprostiral travnik pred nama.
Otava je lepo kazala in roZice so cvetele po zeleni tratini, ki se je
viekla skoraj tja do bukovih gozdov zeIEnega BlegoSa. Pajki so
bili napredli po travi svoje mreZe, na l'lj'lh pa je leZala rosa v sre-
brnih kapljah. OglaSale so se ptice, predvsem strnad, ki je II-E:I}I‘E'-
stano gnal svoj ,Cer-Cer-Cer-Ceriii®.

Vse to je pila duSa in kmalu je odmevala od drobnih ptic
drobnih glasov.

Poslavili smo se v vrsto. Kakih deset korakov od mene se je
oglasil Danijel odlofno zanidljivo:

»All se poskusiva ?*

.ot pal“ odgovorim brez odloga.

Domati hlapec mora kositi naprej, in njegova Cast zahteva,
da ga sokosci ne prekﬂse ker velja za veliko sramoto, &e bi ol
kdo v ‘ko¥nji za sehuj pustil, DHIII_]E[ je mislil, da bo imel z mano
lahko opravilo, in zategadelj me je poklical na dvoboj s koso. Tiste
* tase, drage prijateljice, Se nisem bil ta Zalostna podrtija, kakor sem
danes; Zilava mo¢ se je pretakala po mojih udih in nisem se kmalu
zbal nasprotnika. . |

Kosa pa mi v prvih trenotkih ni hotela prav peti in ne dajati
pokoriine; brisal sem jo s travo in z oslo sem zvonil po nji.
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Ze se je zaveselil Danijel :

,Pa potivaj! Ze vidim, da nisi od fare |*

Prezgodaj se je veselil postenjak. Kmalo sem bil v stari vaji;
v mogocnih plasteh mi je padala trava in duh sveZe zemlje je
puhtel od nje.

Prvi sem prekosil svojo rajdo. Danijel pa je vrgel z jezo koso -
v travo, da je kar odskodila.

»B0S§ kosisfe zlomil!® ga je miril Bosijan.

Bilo je dosti smeha, kar je Danijela Se bolj razkaéilo:

»Nocem vel plate! Dobi si novega hlapca, Preseénik! K Do-
madcejkarjevim grem koze past, ker res nisem za ni¢, ¢e me Ze vsaka
Zaba uZene!®

Proti devetém sta prisli Meta in Liza.

Izpraznili smo Cerfo kislega mleka. Pod streho sem spravil

- e I

tak kos Crnega kruba, kakor bi ga sedaj s svojim gﬂspusklm Ze-

-———
T

lodcem ne mﬂgljnknnﬁatl in naj bi &lo za Zivljenje!
" Po konanem tem opravilu je spregovorila Meta:

»Mati je dejala, da naj pride Janez domu.“

Ta Janez sem bil jaz,

,,ﬁemu?“

»Mati pravi.”

.Ne grem!®

K meni se je nagnila in 3epnila:

.Pa z mano pojdi! Ti nekaj pokaZem.“

.Ker je delavcev dosti, grem !

Vstala sva, da bi odsla. To je opazil hlapec Danijel in je
pricel nagajati, kakor smo si svoj ¢as med seboj nagajali, Ce sta
fanti¢ in dekli¢, ko sta Se v dolgih srajicah okrog letala, kazala
si pnjateljstvo. Danijel je tolkel po svojem Sepastem stegnu ter
krical : |

~MoZ in Zena,
Zlica masla,
skupaj krave pasla.*

Kaj to maslo in ta krava pomenita, mi $e danes ni jasno.
Meta se je ponosno ozrla proti hlap&etu ter siknila ,Svedra!®
Ta pa se je Se vedno krohotal ter gonil svojo pesem o maslu

in kravi, -

»lorej kam?“ sem vpraSal.

»Pojdiva do KarlovSice,* mi je odgovorila.

»Jera 3e Zivi“
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V vasi na Kalarjevem dvori3¢u je stal osemletni Kalarjev Lov-
rica. Nalito polne hlatice ga je bilo in meso je kar viselo od njega.
Prvi navihanec je bil med vaSkimi otrofaji. Komaj je ugledal Meto,
se je glasno zasmejal in 3e bolj glasno zakriéal:

' LLisica! hoha! lisica!“

Sedaj pa sem nekaj doZivel. Dekle se je pretreslo in sapa je
kar zapiskala iz nje. Bliskoma je bila z roko pri zemlji ter dvignila
kamen, kakor ji je ravno pod prste prisel.

Lovrica je posku$al hitro odkuriti, ali bilo je Ze prepozno.
Meta je z veliko spretnostjo zavihtela svoj kamen ter zadela Lovrico
zadaj v tarfico, da je lomil roke ter z najvedjim tuljenjem zbeZal
k materi v veZo.

PoloZaj mi je bil jasen. V vsem nasem pogorju ga ni bilo
tloveka, da bi se mu ne bilo pridelo kako smesilno ime. Radi

24472 lepih svetlih las je bila Presenikova Meta ,lisica®. In te ,lisice"
se ni mogla otresti, ker je javnost opaZala, da jo spravlja v naj-
vedjo jczo.

Hotel sem ji dati nekaj oCetovskega pouka:

.Kaj pa vendar pofenja§? Ali je kaj takega spodobno za
Zensko?"

Slo ji je na jok:

~Morem kaj, ¢e imam te grde lase?“

Se vedno sem ji hotel biti ote: |

.Povej mi, Mela, kedaj je nas Blegos najlepsi? Ali ne tedaj,
kadar ga objema jutranja zarja? In kedaj se ti Stari vrh najbolj
dopade? Ali ne tedaj, ¢e okrog in okrog njega Zari vecerna zora?
Ti pa se hudujeS, da si prinesla s seboj na svet zarjo, ki ti noc
in dan obseva obraz! Ali sedaj vidis, kako si nespametna?*

Takrat sva se spustila s pota nizdol na senoZeti, katere se po
bregovih spustajo do Karlovske doline. Po teh senoZetih sva hodila

4 Ze pred petimi leti in Ze tedaj sta se jih oklenili najini srci.

Takoj pod Jelovim brdom izvira KarlovSica v precej mogocnem
tolmunu. V nji se zrcalijo jeseni in nekaj drobnih mecesnov, ker
je cista, kakor kristal. Nato pa Sumi po bregu, napravlja male, Su-
mede slapove, ki se zopet nabero v tolmune, dokler ni med Sumom

“in penami doseZen globoki dol. Po vseh tolmunih pa Zivi mnoZica
¢rno-zelenih postrvi, da voda kar zatemni, kadar pred tabo Svignejo
p-:}d ska].nati mh .

Dulgn je moléala; konéno pa je le poniZno spregovorila:

,Ne bom se ve, jezila!
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Prisla sva do najvefjega tolmuna, ki je ti¢al nekako v sredi
bregovja. Obdajalo ga je gosto jeldje in to grmovje je ustvarjalo
nekako lopo. V to lopo sva se podala ter sedla na mehko travo.
Sedela sva v senci, a tolmun sam so obsevali solnéni Zarki. Na
suhi veji nad vodo je fepel debeloglavec, sivi kacji pastir. Gorkota
je prebudila iz spanja belega veCernega metuljcka — mi gorjanci
bi rekli ,motoviljcka“, — ki je tical pod zelenim listom. Hotel je
poskusiti svoje zaspane moci in vzdignil se je v topli zrak. Ali
debeloglavec je prezal in takoj ga je pograbil, da so se bele peroti
v koscih usule od drobnega mudenika. Nato je ropar z oskubenim
trupelcem suhotno odiréal, da si je drugod v miru napravil obed.

J€ gal“ je vzkliknila Meta. Bele peroti so padale v vodo,
kjer se je takoj zaculo posebno pljuskanje. ,Jera se oglada“.

Pristopila je k vodi ter lahno dvignila roko. Jaz pa sem moral
ostati na svojem mestu. Od tam sem videl, kako je izpod skale,
okrog katere so se nabirale pene, priplavala velika postrv, katera
je pljuskala po belih koscih na vodi,

Bila je ,Jera*, ki sva jo Ze pred petimi leti spoznala!

Prisel je ukaz: ,Kobilice lovi!®

Clovekoljubno je e dostavila: ,Pa steri glavice, da ne trpe
preved!“

In ljubljanski kavalir se je plazil po bregu, ter pokorno lovil
brzoskoke kobilice. Trl sem jim glavice, tako da sem imel v hipu
rumene prste na roki. Cestite dame, z otrokom sem postal otrok,
naravi sem slonel v narocju, z njo sem dihal in Zivel! In prav nié¢
se ne sramujem, povedati vam, da se mi Se danes sanja v dolgi
noci, kako lovim kobilice po travah ob slapih Sumeée Karlovsice!

PrinaSal sem jih dekletu, ki je vsako posebej spustilo v vodo.
Ondi se je Jera gostila. Posfavila se je bila ob strani tik curka;
kadar je prineslo kobilico mimo, je Ze izginila v nenasitnem
Zelodcu,

Sestnajst po vrsti jih je Jera pozobala tisto jutro; 3ele za se-
demnajsto se ni ve¢ zmenila, tako da jo je curek odnesel. Nato je
hotela prebavljati. Splavala je h koncu tolmuna, kjer je obstala.
Drzala se je prav pri vrsini, da ji je gledala plavut iz vode in da
so se Jasno razlocevale ¢rne in rdece pike. Pri tem je Jera bila
mirna, kakor kos lesa, ki je obstal v mirni vodi, samo v&asih je z
repkom pomahala in bistri ofesci sta se ji svetili, kot iskri.

Ko sem pristopil, ni takoj zbeZala. Pﬂlagm-ﬁa se je potapljala,
zmiraj nize, zmiraj niZe, dokler je ni dno vzelo mojemu ocesu,
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. Lebe se je zbala! Sedaj jih pa nekaj vjamem, e jih hoces jesti.*

Peljala me je k niZjemu tolmunu, ki je bil bolj plitev in katerega
so obdajale votle skaline, pod katerimi se ribe rade skrivajo. Ko
sva pristopila, se je potegnil temen oblak: toliko se jih je skrilo
pod skalo.

In spet sem nekaj posebnega doZivel. Vrgla je ruto z glave
in odvezala $e tisto, ki jo je imela okrog vrata. Pri tem se je sra-
meZljivo obrnila vstran, da bi ne opazil, kar ni bilo namenjeno
mojemu pogledu. Vrgla je ruti v travo, a s tem je bilo sramezlji-
vosti v vsakem oziru zado3eno. Obrnila se je k meni, kot bi imela
deset rut okrog vrata; na rokah pa je pri¢ela vihati rokavce. Ko so
bili na obeh rokah zavihani, je legla na breg, rekoC:

,Da bi me le kak3na ruska ne uklala!® V pogorju je ,ruska“
to, kar je mravlja v ravnini.

Brez strahu je potem segla pod skalo, in sicer tako globoko,
da ji je voda modcila zavihani rokavéek.

S ponosom je zaklicala: ,Jo Ze Cutim!*

Kdor ve postrvi z roko loviti — jaz sem strokovnjak v tem —
ve iudi, kako se polasti lovea zadovoljstvo, ¢e je spravil Zival pod
skalo v tako slisko, da vet uili ne more.

~ To zadovoljstvo je obfutila tudi Meta:

,Mislim, da mi ve¢ ne uide.*

V tej nadi je prisla eni roki 3¢ z drugo na pomo¢, tako da
je imela obe v vodi in pod skalo. Pri tem, ko se je tako pehala
za ribo, je nevede dvignila desno svojo nozico. In to precej visoko,
da se je pokazala mecica, kakor iz belega kamena izklesana! Bil
je pogled, da bi se ga bili sami bogovi razveselili! Da sem ga bil
tudi jaz vesel, mi lahko verjamete; a verujte mi tudi, drage prija-
teljice, da me niti senca kake napaéne misli ni preobdala pri te
devisko-nedolzni nozici, ki‘se mi je takrat odkrila!

s Ali glorije je bilo konec. Meta je nekaj zastokala, nato je
bliskoma potegnila roke izpod skale in se vzdignila z zemlje. Bila
je tako ostraSena, da se ni mogla z mesta ganiti.

,Kaj jer*

. Ni mogla odgovoriti, samo z roko je kazala v vodo. Priblizam
~se bregu in takoj ga opazim tistega najveljega sovraZnika ,ribica
z roko*. Po belem pesku se je bil priklatil od onega brega, viekel
se je prav ob tleh in malo, trikotnp glavico metal tja in sem. Okrog
te trikotne glavice je neprenehoma strigel s €rnim svojim jezickom,
a po hrbtu je nosil kriZ v debeli verigi.
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Pobegnila je po senoZeti navpik. Pri vadki poti na tratini je
lezal Kalar. V roki je ti¢al odprt noz in v zemljo suval Z njim.
Nekaj je gréal in nerazumljivo govoril. Pri najinem prihodu vzdigne
glavo:

.Dekle naj gre naprej.*

O¢ividno je bilo, da hofe z mano govoriti. Meta je odsla,
Kalar pa je pricel:

Jeziéni dohtar, kaj?*

Pritrdil sem mu. Dolgo je zrl predse.

.Morda mi napiSe§ pismo za sodnijo, da bi potem d¢lovek
tisto sam nesel v Loko, kjer bi ga zaprli brez litanij in brez Zan-"
darjev. Teh se bojim in nocem, da bi me pred otroki uklepali.*

Gledala sva si obraz v obraz. Precej ¢asa! Nato je omahnil
in zopet je sekal z noZem po zemlji. Ko se je umiril, mu refem:

.Poslusaj dober svet! Krivico si mu delal, Luka, to je ena;
in kazen je Ze Sestnajst let lazila za teboj; vest te je razjedala, in
to je hujSe od jece. Ali ni res?*

Samo zastokal je.

.Reci mu, da ti je Zal krivice in da naj v boZjem imenu pozabi.
Bo3d videl, da pozabi, in vse je izravnano.*

Ker ni bilo odgovora, sem od3el.

Sredi vasi sem Meto dotekel. Mogote in skoraj gotovo je, da
jo je mudila radovednost, kaj mi je Kalar povedal. Vas vsaka bi
bila vpra3ala po tem, moja deklica pa ni odprla ust, — bila je
znacaj!

Pri Kalarjevi hidi je kazal razmrdeno svojo glavo Lovrica izza
vogla. Se vedno mu je tiZal jok v grlu in ¢ulo se je kakor ihtenje,
ko sc je drl:

.Lisical hoha! lisica!l®

Meta se 3e zmenila ni!

Z mecesna pa se je Se vedno oglasal strnad:

» Cer-Cer-Cer-Ceriii*, (Dalje prihodnjic.)
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Emil Leon:

Cuefie v jeseni.

(Dalje.)

V.

Vsak dan v tednu smo spravljali otavo. Nalagali smo jo na vo-
zife, s katerimi se je teZko vozilo po slabih potih. Tu in tam
smo se morali kar vsi podstaviti, da se ni vozitek zavrtel po bregu.
Trpeli smo in trudni smo légali spat!

Z nedeljo je pridel shod na Gori, Zjutraj je bila masa in ob
desetih tudi. Kdor je bil zjutraj v cerkvi, je ostal potem doma. Kar
je bilo mladega, je hitelo k desetemu opravilu.

Pri Prese¢nikovih sta najprej odrinila ofe in mati s postav-
nostjo, ki je last pametnih ljudi. Nato sta odsla Danijel in Liza. Ze
v veZi sta se prepirala, in ta prepir se je vlekel Z njima, ko sta
bila Ze dale¢ od hiSe. Danijel je hotel, da bi mu dala Liza nekaj
denarja, Liza pa se je temu z vso odlo¢nostjo ustavljala. Do Gore
je hlapti¢ brez dvojbe iztisnil zahtevani goldinarfek iz starikastega
dekleta in gotovo je tudi, da ga je potem zapil.

Pred hiSo sem ¢akal, da pride Meta. Sicer ni bilo dogovorjeno,
da bodeva skupaj hodila. To pa se je samoobsebi umelo; nikomur
se ni ¢udno zdelo, ne ofetu, ne materi. Ni je hotelo biti iz gorenje
hise, kjer se je nekje — kamric in ¢umnat je bilo tam gori vse
polno — obladila.

Kar se tie moje osebe, sem jo bil zavil v oblacilce, ¢asu in
kraju jako primerno. Posebno je bilo to obladilce primerno kraju,
ki lezi — kakor veste — Ze posteno visoko v hribih. Kdor lazi po
hribih, mu je nositi posebno obleko, kar tudi veste. Ze nekaj let
sem lazil po gorah, zatorej mi v tem oziru ni primanjkovalo nicesar
potrebnega. Prav ni¢ se mi ni ¢udno videlo, nasprotno, zdelo se
mi je edino pametno, da sem paradiral pred Presecnikovo hiSo,
kakor bi se odpravljal na Begunjifico ali na Kredarico. Na nogah
sem roZljal z dobro :r:gigplja'nimi Cevlji; méci pa sta ticali v sivih
nogavicah, ki so segale do kratkih hladi€, bingljajoih mi okrog
nagih kolen. Vsi ti krasoti se je pridruzil Se temen suknji¢, zadaj

narejen ,na ploh“. Ni mi treba Se posebe povedati, da mi je Cepel
-
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na glavi obrabljen in zasvaljkan klobucek in sicer s krivci, kakor
hribolazcu pristojé.

Zivel sem v prepricanju, da sem jako pametno, jako okusno
in predvsem tudi jako prakti¢no oblefen. Ni mi prihajalo na misel,
da sem podoba, kakor v teh krajih morda Se nikdar nastopila ni
in katere velika smefnost prebivalstvu ne bo odsla. Vtisom smes-
nosti so nasi pogorci jako dostopni!

Kontno je Meta vendarle prilezla iz hise.

.Kje vendar ti¢i5?“ sem se zajezil -Na Gori se Ze ,ta dolga“
zvoni, midva pa se Se odpravila nisva.“
.Dosti je Se Casa,* se je kratko odrezala, ,pol ure pa bomo

ori.” -
Takrat je opazila moje do kolen segajofe nogavice — dolge
nogavice je smela v pogorju samo Zenska nositi —, bingljajoce

moje kratke hlatice in moj od zada] siroki deski [}ﬂdﬂb[‘ll suknjic,
pa se je skoraj do tal sklonila, tlesknila z rokami, in se nato za-
¢ela na tak nain smejati, da so ji kar solze lile po licih.

.Kaksen si vendar? Vsa Gora se ti bo smejala! Kdo more s
takim hoditi ?* .

In zopet se je spustila v smeh. Ni¢ mi ni pomagalo: v naj-
vedji hitrici sem se moral preobleci in odloZiti hribolaznisko svojo
slavo. Samo posvaljkani klobucek je dobil milost v njenih oceh,
in to radi krivcev, ki so bili dekli¢u viel,

Na drugo stran pa ne morem =zamolcati, kako se je bil ta
spaf:‘ek sam oblekel in napravil.

Takrai v kmeckih hiSah Se ni gospodarila tista zoprna gospo-
sCina, s Katem se danes ﬂan’.‘ljﬂ nasa dekleta. Ce se v Pnljanah
pgs_t‘qwé na brv pred EE]‘E'-.:’I]G pa ti_prihajajo z bluzaml, in vrag
naj me vzame, EE ni_ vsakn leto ve¢ klobukov na Zenski strani. Na
nogah, ki se gasih merijo z velikostjo ¢olna, pa se blesté beli ali
e celo zelenkasti Geveljcki, Clovek bi najrajsi sko&il z brvi v Lo-
¢ilnico, da bi mu ne bilo treba gledati, kako se deklice trudijo, da
postanejo v mladih letih prave grdobe. Morda nam pridejo e srecni
. Casi, ko bodo nafa dekleta s klobukom na glavi vodo nosila, v
zadrgnjenih modrcih pa plela Zito in korenje!

Meta te Sege ni poznala. A vzlic temu se je bila napravila,
kot je napravljen oltar pri najvedjih cerkvenih slavnostih. Nosila je
svetlosivo kamrikasto krilce, na katerem sta se polez viekla dva v
zobce nabrana rumena trakova, da se je videlo, kadar je korakala,
kakor bi se vili po kamriku dve rumeni kaéi. Okrog obraza je
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imela modro rutico, ki jo je bila pod vratom prav lahno zavezala.
Pri prvem koraku ji je zdrsnila na ramena, da se je v vsi krasoti
odkrila lepa glava. Svetle lase si je bila prevezala s trakom iz
crnegac/Zameta, kar se ji je prav ¢edno podalo, skoraj $e bolj nego
glavnik iz rumene kovine, ki je gledal kot Zareca krona izmed plav-
kastih kit. Mojo posebno pozornost je vzbujala zelenkasta surovo-
svilnata ruta, katero si je bila ovila okrog vrata. Ta vrat pa je cvetel
1zmed neZnih belih @&pic, kakor ,Zeninfek“, ki poganja v svelanu
med belim snegom! Ta svilnata ruta je bila pripeta za tilnikom,
da se je ondi napravljala ljubka jamica, pripeta pa je bila tudi
spodaj, kjer sta Ze silili na dan roZnati dve gredici, o katerih bi
bila nepotrebna vsaka dalja pripomba. Kadar se je prestopala, so
zavr3ala okrog Mete spodnja krila, in kadar je predale¢ stopila, so
se zasvetile nogavice in prikazali se CiZzemcki, prikladni vsaki go-
sposki noZici. Recite, kar hotete, bila je zala kot roZa v maju!

Prav zelo sva morala pospesiti svojo hojo. Dﬂspevﬁl k cerlevi,
pa vendar nisva $e prav ni¢ mudila. Zbrana je Ze bila velika mpo-
Zica. Ta je postajala med Stanti v bregu na levo od cerkve. Pro-
dajala se je obleka, ponajveC pa sladke reci. Ali pred masSo se Se
ni kupovalo; 3e celo Veharjev Nace iz Delnic ni imel kaj posla.
Stal je kakor rabelj tik klade, v katero je bila zasekana ostra sekira.
Tu so se sekali truklji. Ce si mehko, pokoncu postavljeno blago
z_enim_udarcem presekal, bilo je tvoje; ce se ni posrecilo, moral
si placati, Strukelj pa je ostal Nacetu. To sekanje je tisti dan na
Gori povzrofalo najvedje zanimanje!

Skoraj med zadnjimi sta pri§la Simen in Luca. Ta je nosila
peto brez &pic, nad obleko pa star, rjavkast ,ra¥*, ki je bil spredaj
na dveh mestih nazaj pripet, da se je kazala rdefa podloga. Bila
je to vrofa stara obleka za stare Zenske in Ze tedaj precej redka.

Kakor dvoje plahih SCenét sta se pribliZala cerkvenim vratom.
Tam je Kalar, bled kot stena, odstopil od moskih, s katerimi se je
razgovarjal. Stopil je pred Simna. MnoZica je takoj postala rado-
~vedna in pritisnila k mestu, kjer sta stala Kalar in Skalar. Luca je
v strahu zanihala: ,Za boZje rane, vsaj pred cerkvijo nama daj mir!*

Oni pa je razloéno in glasno spregovoril:

~Krivico sem ti delal in_ sedaj mi v imenu svete Trojice od-
pustl in pozabi!*

Simnu se je povesila Celjust in lovil je Kalarjevo roko:

»Vse je pozabljeno, Luka, vse je pozabljeno! Hvaljen bodi
Jezus Kristus!*
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MnoZica je napravila prostor in roko v roki sta prekoracila
prag gorske cerkve. Ves &as je Simen ponavljal: ,Vse je pozabljeno,
vse je pozabljeno* Luca pa je odnekod iz obleke potegnila molek
ter premikala med prsti debele njegove jagode.

To je bila prva senzacija shoda na Gori. Druga je nastopila
po masi. A bila je manj ginljiva in zame nelastna.

Gorska cerkev je bila Ze v otroskih letih vrhunec mojim ze-
ljam. In res, ko sem dobil prve hladice, me je vlekla mati na Ma-
lega Smarna dan na Goro. Tezko sem hodil, Zejo sem trpel, a vse
je bilo pozabljeno, ko me je mati v cerkvi tik sebe imela. Veroval
sem v nebesa in mislil sem, da sem fisti dan vsaj v prednebesih.

Globoko me je zanimala ob strani na zidu velika freska, kjer
je gonil sv. Jurij konja proti velikemu zmaju. In ta zmaj — prava
peklenska prikazen — je bila zame najpomembnejsa totka. Se bolj
sem ga obCudoval, kot devico, ki je titala za zmajem ter kazala
najve¢jo grozo. To devico naj bi bil redil sv. Jurij s svojim na-
skokom. Legenda sv. Jurija se je predstavljala torej v najvedji na-
ivnosti, a vzlic temu zelo dobrodejni naivnosti.

Mogotno konkurenco tej sliki pa je ustvarjal veliki oltar, na
katerem je kraljevala NaSa Gospa z Gore. V zidu za oltarjem je
bilo napravljeno okno iz rumenega stekla, in kadar je solnce za-
sijalo, je bilo videti Marijo, kakor bi se kopala v samem zlatu. Po
moji takratni sodbi se sploh ni moglo na svetu kaj lepSega nahajati.

Ko je nato slopil pred oltar masnik v srebrnem plas¢u, ko se
je po bozjem hramu kadila vonjava in so na koru zapele pevke,
sem bil trdno prepritan, da prebiva v nasi sredi Bog in da bo nje-
gbva mati zdaj in zdaj stopila s trona, ki je bil obdan z rumenimi
solnénimi Zarki.

Tudi danes je bila cerkvica polna. Na steni je 3¢ vedno re3eval
sv. Jurij svojo devico in na ¢eladi je 3¢ vedno nosil velika &trucova
peresa. Tudi Mati boZja je kraljevala v svojem zlatu. Od oltarja so
se kadile vonjave in na koru je pela Zganjarjeva Ura: ,Ko v
jasnem pasu primiglja ...* Kje pa so bili moji nekdanji ob&utki ?

Sv. Jurij se mi je videl, da je slabo slikan, in devica, katero
je reSeval, je imela pravzaprav obraz brez vsakega Zivljenja. Mati
boZja v svojem rokoko-tronu je bila slabo izrezljana in prekricece
z barvami prevleCena. Vrhu tega j:e bil nerodni cerkovnik ubil ru-
meno Sipo v oknu, da se je videla luknja, ki je moéno motila zlati
svit okrog sv. Device. Zganjarjeva UrSa pa se je asih bolj drla,
nego pela. h
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Zalibog, da ni dano é&loveku, da bi ostal otrok vse svoje
Zivljenje! d

BoZjo besedo nam je tisti dan na Gori oznanjeval gospod
Jakob, kaplan v Poljanah. Ko je stopil na priznico, sem mislil, da
ga ne bo nosila. Ker je bil dolg, sem se bal, da mora z glavo™
vzdigniti streSico nad seboj. Ali vse se je uredilo. Gospod Jakob
je_pri¢el mnoZici govoriti priprosto, naravno in lahko umljivo. Po-
litika se takrat $e ni me3ala v cerkvene govore, zatorej je gospod
kaplan 0 nji mol¢al. RazloZil je kmetu, kako gospodarstvo zahteva,
da se mu njivica boljSaj od leta do leta, njegov velni blagor pa
zopet zahteva, da se mu boljSaj dufa od dne do dne. To misel je
gospod Jakob tako ¢edno razpredel, da se je vse lepo vjemalo. Ko
pa je pri_koncu poudarjal, da se nam du3a silno poboljsa, Ce iz-
Zenemo iz nje sovradtvo, in da_si Clovek prisluZi najlepsi venec pri
Emgu, ¢e odpusti sovraZniku, ki mu je delal krivico, je stal Simen
Skalar zbrani srenji pred duhom in src se je polastilo globoko gi-
njenje. Doli pri vratih je na Zenski strani nekaj viknilo, ta vik se
je takoj ponovil pred oltarjem in potlej v sredi: v hipu je bilo
Zenstvo v joku! Dobro si oznanjeval boZjo besedo, gospod Jakob!

Po opravilu sem ¢akal, da se je cerkvica izpraznila, Ko sem
stopil na solnce, so v stolpu 3e vedno nabijali, da_je odmevalo od
Blego$a in Mladega vrha. Pri Veharju se je Ze sekalo in priftantih
je bilo Ze precej razprodaje.

Cerkovnik je imel ta dan nekako ,divjo gostilno®, kjer si dobil

e g re— =

juhe in kruba, Kdor ni imel sredstev, da bi el k Posevéniku, ki je
imel na Malenskem vrhu boljSo in draZjo gostilno, je ostal pri
cerkovniku.

Na stopnicah pri meZnarju sta sedela Simen in Luca. Med njima
je stala Siroka in globoka posoda z juho, to se pravi, s kropom,
po katerem so plavali redki cinki masti. V to posodo je drobila
Luca bel kruh. Te posode bi pri sedanjem slabotnem rodu Stiri
glave ne premagale, ona dva pa sta jo hitro izpraznila!

Luca me je zagledala in opazil sem takoj, da je v hudi za-
dregi, ker sta mi bila dolZnika, a sta vendar tako ,razkosno“ Zivela.
Nekaj se je opravifevala, a nisem ji dal govoriti. Srefa danasnjega
dne je nji in Simnu sijala raz obraz. Povem pa vam, kakor je bila
grda, v tistem trenutku se mi je videla lepSa od vas gosposkih zZensk,
in naj ste zavite v svilo in Zamet!

Slovenska kmetica, Se vedno te premalo spostujemo! Podobna
si muli, ki ogarana in odrgnjena vozari po andaluSkem skalovju!
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Pridna si pri delu, vedno si v skrbeh, da bi se ne podrl kak vogel
hise, da_bi moZ preveC v pivnice ne zm}szl da bi se otroci ne
spridili. Malo_i lalo_ima$ od iwlje:n]a uboga ti mulenica! A tvoja je
vendar_zasluga, da_je Cin Iaztrgana slovenska domovina
skupaj ostala! Te_domovine. ne prvi_steber si fi, slovenska kmefica,
ki S[ﬂ navaclnﬂ na a slami in pﬂd raztrgano odejo ter je§, kar mozu
in Dtmku ﬂ-stane' —

"V blizini sta ¢akali Meta in Liza.

»Ali bo§ nama kaj kupil?* je vpraSala zadnja sladko.

» 10 S¢ vel“

Meta pa je nekako v strahu spregovorila:

potopimo v stran, tam pribajajo Posavievi.*

In res so prihajali Posavdevi iz Martinovega sela. Stebale visoko
Cez kolena, kamiZolice ob rami, na telovnikih pa debele gumbe,
kateri so se svetili, kot srebro! Trije bratje so bili: dva dve kladi,
tretji pa dolga dreta. Ta je bil Urbel, ki je nekaj za Meto gledal
in lazil. Imenitni razsajavci po shodih in pivnicah, za tepeZ pa,
kakor bodete kmalu videl€, zanié,

Stopili smo pred njimi v stran. Najprej sem kupil vsaki ruto,
da se v njo spravi, kar njima nakupim. Na tem mestu jE prodajala
Marusa iz Selske doline svoj ,mali kruhek®. Ponujala je iz ,malega
kruhka* konje, petﬂﬁ in vehka srca. Naut_le tako srce je lezalo
v sredi in z umetnim_cvetjem je bilo Cezinfez prepreZeno, da se
je vse treslo, €e si vzel v roko ta ponosni izdelek Maru3e iz SelSke
doline. Med cvetjem je tiCal bel listek, kjer so bili zapisani Jen-
kovi verzi: "

»onoti je jokala,
dan’s ni '-.resela,
s to bo ée stnkala

. —_——— e

starca je vzela

—_— =

Morda niso bili ravno Jenkovi verzi, ali nekaj takega podobnega je bilo.

Omenjeno srce sem kupil Meh manjSega brez cvetja pa Lizi.
Nakupil sem polem 3e drugih slad¢ic. Tuintam smo se smejali nad
‘napisi, ki niso bili ravno okusni in tudi ne priporoéljivi. Bili smo pri

najboljSem delu, kar zahrope za mano razirgan glas:
»Lisica, lisjak sta pila tobak!*

To je tulil Urbel; drugi dve kladi pa sta Se bolj skrhano
nadaljevali: |

» Tobaka ni b'lo, sta pila vodo!®
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Lisica! V meni je zaledenela kri. Zadnja kaplja krvi je izginila
tudi Meti s cvetofega obraza in ustni sta ji bili beli, kot vosek.
Culica z mojim velikim srcem ji je zdrknila iz rok ter padla na zemi]

Urbel je 3e enkrat zakrulil:

»,Lisica, lisjak sta pila tobak!®

V meni se je zbudila zver, ki ti¢i v vsakem &loveku. Pri oli-
kancu ti¢i sicer v temni jeli, ali gorje, e jo prebije! Meni jo je
tisti dan prebila. Obrnem se ter vpraSam srepo, komu velja to.

,JKomu?* se zasmeje Urbel. ,Tebi in lisici, ki lazi s teboj!
Pa tudi krivce bos dal sem!”

Ze je stezal ko3eno roko po mojem klobuku. Meni se je
viegla rdeta megla pred ofi. Z vso veliko svojo mocjo — facas
sem bil prvi ljubljanski telovadec — sem ga vsekal po reZeCem se
obrazu, da je v hipu izgubil ravnoteZje ter z dolgim svojim telesom
tre§¢il Marudi iz SelSke doline v bogato zalogo ,malega kruhka®“.

Nato sem bil bliskoma pri bratih, ju Zelezno pograbil za tilnik,
z glavama nekoliko pozvonil, da je tlesknilo in da sem kar videl,
kako so se delale bule. Pri tem sta jima kastorca dale prot od-
letela. Nato sem $e vsakega posebej, olevljal,”da ju je zaneslo po
bregu, kjer sta lovila svoje kammnhce in lovila z roko tudi po
travi, da bi se vjela, kar se jima je kon¢no posretilo. Potem pa
sta se spustila v beg.

Tudi Urbel se je medtem izvil iz desak in kolitev, popadel
klobucek in kamizolico ter jo med krohotom mnoZice popihal nizdol,
kakor da bi ga sapa nosila.

Bili so kri¢adi, ali korajzo so imeli samo v hitrih_nogah!

Zgodilo se je torej! Doctor utriusque iuris — strokovnjak zasebne
in cerkvene pravice se je stepel pri cerkveni slavnosti ter nastopil
tﬁku junadko, da mu nasprotniki S¢ krivcev vzeti niso mogli! Vecje
slave v pogorju doZiveti ne more§! Ko pa sem priSel k zavesti, me
je kar mraz preletaval in sram me je bilo, da si nikomur nisem
upal pogledati v obraz. Kontno sem pa le dvignil pogled proti
njej, ki je bila pravzaprav povod vsemu pretepu. Iz njenih oCi mi
je zarelo nasproti najvedje obcudovanje in vsa sre¢na je vzdihnila:

»Grozno zal se mi zdi§!*

Zel sem torej najveje priznanje, ker je v pogorju ,grozno*
ali ,stradno* vrhunec, ki se sploh doseéi da. '

Prigugal se je tudi Danijel. Z juna8kim pogumom je pograbil
kastorec na tleh ter ga zalufal za onimi, ki so beZali.
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Da boste kaj na glavi imeli“ je vpil, ,kadar vas postavijo za
stradilo v turdcico!®
Tudi Jakopin se je oglasil:
,Hoj! prav, da bodo vedeli ljudi v miru pusati.”
Danijel pa se je obrnil $e k meni, reko¢: ,Dali smo jih 1
Ali vse to mi ni dalo novega poguma in $e vedno hudo potrt
sem hodil z Gore na Malenski vrh.
Med potjo me je vprasala Meta srameZljivo:
,Kaj &e biti, kar je napisano na srcu?"
Cmerno sem odgovoril ;
Kaj te biti? Ce mlada starega vzame, joka potem! Drugega
biti ne more*. In dodal sem: ,Ce mene vzames, pa bos tudi jokala!*
Vstran je obrnila obraz in nicesar ni ve¢ govorila. —
Pri Posevéniku se nam je pridruzil gospod Jakob. Niti z be-
sedico ni omenjal pretepa, paé pa sva_se Zivo spominjala Casov,
. ko sva skupaj ticala na klopeh ljubljanske gimnazije. Bil je mocan
“in na svojo mo¢ o3aben. Ta oSabnost ga ni minila, ko je Ze maso
bral in kaplanil v Poljanah. K Sovri na Videmski brod sva hodila
ter zbirala ploitaste kamnice. Potem pa sva se postavila na cesto
pred Vidmom in tekmovala, kdo dalje vrZe. In ploSCasti kamnicki
so Zviigali ez visoko cerkveno streho. Vsak sva si pripisovala -""I
zmago; prepir pa je resil gospod Jernej, ki je prisopihal izpodfui-es Aow
poljanskega stolpa ter si enkrat za vselej prepovedal, da bi s svo- Y
jimi kamen&ki razbijala opeko na Zupnistu ali pa Se celo Sipe pri
Skofovi_sobi.
Gospod Jakob ni hotel delati nikomur zgage. Ker je vedel,
da bodo plesali, je takoj, ko je bil obral nekaj suhega mesa, odsel.
Plesali so na Posevénikovem skednju. Takoj po odhodu go-
s spoda kaplana je zacelo Skripati s tega poda. KoZeljevec iz Murave
se je poskuSal na klarinetu, Kiepa¢ iz Cetenje ravni pa je obdelaval
harmoniko. K tej ne posebno prijetni godbi so vlaila dekleta svoje
fante. V pogorju_je namre¢ stara navada, da plesice silijo k plesu
in da se dajo plesalci prositi. Tako sem opazil, da se Danijel ni
hotel prej zasukati, dokler mu Liza ni dala za bokal vina.
Jaz sem ostal zvest svoji mestni Segi:
.Meta, ali greva?*
Obrnila se je proti Barbi: ,Mati?
,No, pa le!* je ta odgovorila.
Plesal sem # njo. Pricetkom se ni botela k meni nasloniti,
ali kmalu se je udala in slonela mi je na prsih, da sem kar cutil,

_Ljubljanski zvon, XXXVIL 1917. 6. 22
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kako ji je utripalo srce. Cudno je, kako ve to Zenstvo v pogorju
plesati! Kdaj se plesanja naudi, kje se ga nauti, kdo ve? PleSe ti
pa, kof da je uslvarjena za ples.

Ko sva doplesala, sem peljal Meto po stari Segi k mizi ter ji
natoil vina v kupo. Le malo je namodila ustne, po vsem obrazu
pa ji je gorelo. Tudi mati Barba je bila sreéna i: z velikim dopa-

dajenjem je objemala hierko. Bodtjan — trezni moZ, previdni moz —

pa je bil videti manj zadovoljen; rekel pa ni nic.

Z Meto sva Se enkrat nastopila. V gosli sem vrgel tako visok
znesek, da se je samoobsebi umelo, da velja narogeni ples izkljucno
le nama. Na poti k skednju mi je razodela Zeljo:

,Nekaj bi rada. Ce plede$, malo z nogo ob tla udari! Tako
je lepo!*

Ko sva plesala, je stalo ob strani vse polno gledalca. Vsi so
se v duhu udeleZevali plesa. Danijel je kri¢al: ,Suéi jo!* Jakopin
pa: ,Dobre volje, Janez!*

" Meti so roze cvetele po obrazu in po vratu, posebno kadar
sem med plesom udaril z nogo ob tla, da se je vse zatreslo.

Po tem plesu je BoStjan placal in odsli smo. Na poti proti
Jelovemu brdu je Meta spregovorila:

.Stradno je bilo lepo!*

Bostjan pa je dostavil:

,Posavievega pa zdaj Ze ne bo ve¢ k nam.* Iz teh besed je
odmevala tiha resignacija, tiha odpoved nadam, katere je trezni in
razsodni moz morda gojil v svojem srcu.

Pri materi pa ni dobil podpore. Barba je namred vzkliknila :
.Za tako surovino ne maram pri hiSi!* Njeno oko je z globoko
ljubeznijo sledilo héerki, ki je korakala ob moji strani ter zopet in
zopet hitela: ,Hudo je bilo lepo!*

Dan pozneje sem Sel nekaj iskat v gorenjo hiSo. Hodel mimo

. Cumnate, kjer je imela Meta svoje redi, vidim, da je bila odprta

njena skrinja. V predalu za obleko je bila razgrnila nad to kos
belega papirja, in na tem papirju je leZalo moje ,srce* z Gore;
listek z napisom pa je bila Meta prav skrbno odstranila.

O moji starosti potemtakem Prese¢nikovo dekle ni bilo pre-

Prigﬂ“f" (Dalje prihodnjit.)
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Emil Leon:

Cuefie v jeseni.

(Dalje.)

VI

tava je bila pod streho. Pri¢ela se je mlatva. Od jutra do ve-

Cera je pika-pokalo s Presetnikovega skednja. Nasad za na-
sadom smo omlatili, omladene snope pa z otepalniki obdelovali, da
se je kadilo plev in prahu. Sest nas je mlatilo; ker Danijel pri
Sestih ni vedno ,v viZi* ostajal, se je Liza prepirala. PSenica je
bila bogata in debelega zrna. Vevnik je pel in v velikih vrefah smo
odnasali Zito v gorenjo hiSo, v kateri so se polnili predali gospo-
darju in druZini v veselje.

Na soboto precej pozno popoldne je zapel zvonfek pod vasjo.
Kot bi trenil, so potihnili cepci po skednjih, je ponehalo kricanje
otrok in vsa vas se je zavila v skrivnostno tiSino. Obhajilo gre! Iz
vsake veZe so suli prebivalci; sredi vasi pa je obstal gospod Jakob,
v zlatopretkani bursi, dvignil Boga ter blagoslovil klete¢o mnoZico.,
Bog sam je priSel v pozabljeno gorsko vas, k revnemu, razirganemu-<
lezi$u je priSel, da bolnika ozdravi ali pa mu poda svojo desnico,
da ga popelje ez temni prag smrti do solnénih veénih visin! V
velitastnej§i_obliki se ti paf ne more odkriti demokraticna misel v
najvedji popolnosti! ~

Obhajali so Luco. Oslabela je bila in smrt je hodila okrog
kofe. Pa ji je vendar zaenkrat Se prizanesla, da je okrevala in da
ji ni bilo treba umreti. Od Fortunovih so mi sporo€ili, da je pustil
gospod Jakob zame pismo in da ni mogel cakati, ker se mu je
radi sobote domu mudilo.

Sel sem iskat tega pisma.

Skoraj v vsaki vasici v pogorju naleti§ na gospodarja, ki se rad
baha, bodisi s premoZenjem, bodisi s kako drugo stvarjo. Na Je-
lovem brdu je bil tak bahaé posestnik in oStir Fortuna, ki si je z
vinsko kup&ijo nekaj denarja pridobil. Kar sem poznal to hiSo, se
je bahala: oe je ob vsaki priliki metal svoje bogastvo na mizo,
otroci so ga pridno posnemali. Vlekli so nekoliko na gosposko

Ljubljanski zven* XXXVIL 1917. 7. 26



454 Emil Leon: Cvetje v jeseni

stran, posebno héi. Ta_je bila dve leti pri_nunah v Loki in je od
tam prinesla_nazaj noya_ime. Prej je bila Katra, po.loski oli pa
Katinka.
7V gostilni pri Fortunovih sem dobil pismo, katero so mi pi-
sali iz Ljubljane ter me opozarjali, da bi pisarna ne mogla dolgo
vel prenadati moje odsotnosti. Pri vstopu je Katinka prav sladko
zagostolela: ,Kako, da k nam ni¢ ne prihajate, gospod doktor?
Kaj smo se vam pa zamerili>® Vikala me je, zatorej sem bil pri-
silien, da sem jo tudi vikal, kar se mi je zdelo silno zoprno.
Dekle je bilo_se dosti dobre podobe, ali ticala_je v nekaki

gﬁspmskihkﬂéamajl_ci, kateri se je kar videlo, da je bila za cenen

- =

‘odenar kupljena pri Kajdetu v Loki. Tudi govorila je nekako po

knjigi, prav po Danici“, na katero so bili Fortunovi naroceni.

Ponovila je: ,Kaj smo se vam zamerili? Gospod sodnik ostaja
vselej pri nas, kadar prihaja na pravde sem gori. Kaj tisto! Dati
imamo vsakemu kaj, kdor pride k nam, in naj je Se tak ospod !“

Da jo potolazim: ,Prinesite mi poli¢ vina, gﬂspndiﬁna 'Katinka !
To vem, da tocite dobro pijato”. '

_Gospodiéna® se je urno zasukala ter odhitela s policem po
vina. Ko je postavila polno steklenico predme na mizo, je prisedla
ter vpradala zadovoljno:

A ni fletno pri nas?*

_Fletno!“ ji odgovorim,

"Ce naj se govori resnica, je dale¢ naokrog ni take gostilne.
Sam sodnik to pravi, in ta pride dale¢ po svetu. To vam recem,
kjer so pravi ljudje, gre vse prav !*

_Dobro se vam godi, to je znano.”

Z ljubeznivim smehom me je pogledala. Pri tem se€ je to
zoprno_Zensce nekako C¢udno sukalo s svojim gornjim telesom, da
seri moral opaziti, da ni slabo rejena v svoji kotamajki. — Vsklik-
nila je:

Dobro pa Ze, dobra! Vsako leto nese oce Vv hranilnico in
vsak otrok ima Ze svojo knjiZico."

_Boste pa veliko dote imeli?®

Na to vpradanje je komaj ¢akala: ,Lahko retem, da bo vecja,
kot dota Presefnikovega dekleta.” Bila je prepricana, da me stvar
zanima, zatorej je ponovila z nekim pomembnim naglasom: . Vecjo
pa ze, kot jo bode imela Preseénikova Metal!® '

Zinem tjavdan: :

_Se boste pa lahko omoZila.”
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»Lahko pa, lahko! So Ze vpradali, ta in oni! Se ve, kar tako
pa tudi ne grem!*

Na to baharijo nisem niesar odgovoril. Ali Katra je dalje
predla

»OCe je Ze dobro storil, da me je pustil dve leti pri nunah.
Tam sem se veliko nauéila. Ce bi pridla danes v mesto, bi me prav
ni¢ ne skrbelo, in gotovo je, da bi se vedela sukati. Postavite kako
drugo teslo z Jelovega brda v Ljubljano, pa bo kot mi¥ v mleku,
ki si pomagati ne ve.“

Poglejte, poglejte! Skromno se mi je odkrila ter me prepricala,
da bo Katinka dobra gospodinja, postavi jo na kmete, postavi jo
v mesto! Tedaj dvignem sluajno ofi. Prav ni¢ nisem &ul, kdaj so
se odprla vrata, in vendar je pri vratih stala moja Meta in zelo
strupeno je zrla izpod cela. Zdelo se mi je, kakor da bi sveta Ce-
cilija z Jelovega brda prav posebne strele spuifala na gospodicno
Katinko.

Oglasila se je kratko in ostro:

.Mati pravi, da pridi domu!*

Mehko se je vmesala Katinka: ,Do velerje je Se dosti fasa.“

»Le pojdi!* Katri niti odgovora ni dala. Odsla je in, fe me
uho ni motilo, je zaprla precej trdo vrata za sabo. Katinka se je
smejala: ,Tako hodijo pri nas Zene po svoje mozZel*

Platal sem. Zunaj je Meta ¢akala. Nekaj ¢asa sva molce ho-
dila, nato se je pa kar izlilo iz nje:

»L0rej tako! Doma te ¢akamo! Vederja Ze stoji in zavoljo
tebe bom lacna in bo druZina slabo jedla. Ves dan se pehamo kot
Ziva Zivina, ti_pa tukaj pri tem kolovratu® — tfo je veljalo gospo-
di¢ni Katinki — ,postopa$ in do Preseénikovih, ki smo vendar tvoji
Jjudje, kar pota vet ne najde$! Sram me je! In fe Ced vedeti, ti
povem: tekoj se sramujem in za tebe! Dobro, da ofe Se ni priel
v hiSo. Kaj bi dejal, ko bi vedel! Tako sem huda!*

Lilo je naprej, in refem, da ne v posebno izbranih besedah.
Skusal sem jo pomiriti:

.Delal sem ves dan.”

,Nig 1 |

»Pismo mi je prinesel gospod Jakob.*

» INIC 1*

,Ce hodi gospod Jakob v to gostilno, bom smel vendar tudi
jaz tja.”

nINIC 14

26% -
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,Pidejo mi, da moram v kratkem v Ljubljano in da je dosti
dela v pisarni.”

wINIE

,Ce pa ni ni¢, pa naj bo ni¢!*

o INIE 1

Tako me je prignala do Prese¢nika in v jezi sva stopila v hiSo.

Pri veterji je bila Meta $e vedno jezna, kar je kazala s tem,
da je imela rutico na glavi tako zavezano, da je zakrivala polovico
obraza. Imeli smo ,raevino® in najve¢ja skleda je bila napolnjena

# njo. Imenitna ta jed — moka in pSeno gosto skuhano — je sedaj
tudi v Emi pa smo jo imeli zelo v Eislih. Prava ra-
sevina je zahtevala, da je stala Zlica pokonci, e si jo zasadil v njo.
V sredi se ni_smela pogresati globoka j_alga\,j&v katero je zlila go-
spodinja celo ponev_masti in ocvirkov. Iz te jame se je zabela
potem znova trosila, kakor se trosi gnoj s kupa na njivici.

Z veliko slastjo smo otepali tisti veder okusno to raSevino.
Ali Meta je ostala pri slabi volji. Nikogar ni pogledala in z nikomer
ni _spregovorila. Samo ce je opazila, da sem postrgal na meni od-
kazanem mestu, kar se je bilo tam natrosilo, je posegla s svojo
#lico v jamo ter mi z nova natrosila, da so se ocvirki kar gnetli.

To je parkrat storila, da sem Dil kar ginjen nad to naivno
ljubeznivostjo.

Drugega mnenja pa je bil Danijel. Zakrohotal se je: ,Meta,
pravica je za vse! Ce bo% tako kriviecno postopala, izpodkopljem
ti jamo.”

Vrgla je Zlico po mizi ter srdita zbeZala. Danijel pa se je
krohotal za njo. — -

Nerodno_je, nositi ves teden prah po Zivotu, Zatorej sva se
+ bila z Danijelom zmenila, da se pojdeva po vecerji kopat. Hlapce

je odslo, zaklicavsi, da me pocaka na vasi.

| Ko sva se z Bostjanom nekaj fasa razgovarjala, sem se podal
za Danijelom. Pred veio je lovila Liza vodo v Skai, in takrat me
je predinila sladka misel.

_Liza,* sem zadepetal, ,pripravi jo, pridem klicat!*

Ta pretkana Zenska niti obraza ni zavihala, samo kratko se
je zasmejala: ,Glej, da pride§ k pravemu oknu!l* Kaj skupaj spra-
viti, na tem bolehate vse Zenske, kmetice in gospe! Zatorej sem si
bil v svesti, da opravi Liza vse v redu.

Na vasi smo se — sede& po plotovih — pogovarjali s fanti.
Ti so nagladali, da sem priSel danes prvi¢ na vas in da bo velik

o : A AMewme pAedetre
o9 jrvnc A P s
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¢udeZ, ¢e me ne neso v vodo. Danijel jim je odsvetoval, ¢e§ da
sem si na Gori cisto gotovo pridobil pravico do fantovanja, Ta
argument pa je zbrani druZbi postal Zele tedaj pristopen, ko sem
se odkupil s precejSnjim zneskom. Nekaj so peli, nekaj so vriskali,
nato so odsli k Fortunu, da spravijo v pijao, kar so bili dobili
od mene.

Z Danijelom sva se podala h Karlov3ici. V folmunu, kjer je
imela Jera svoj dom, sva se skopala in oprala prah z glave in Zi-
vota. Voda je kar rezala. Na to se je skliceval Danijel ter je hitro
opravil. V resnici ga je vieklo k Fortunu, da bi ne zamudil svojega
deleza pri pijafi. Jaz sem 8e nekaj fasa ostal, ker mi je mrzla
voda jako ugajala.

Na Gori je udarilo polno&, ko dospem pred Preseé.ikovo
hiso. Ni bilo prav jasno, vendar je luna tuintam pogledala izmed
oblakov. Kadar se je to zgodilo, je bilo Bostjanovo domovje v luéi
skoraj kakor po dnevu,

Pri hlevu ob zidu je slonela lestva, lahka in pripravna. Tiho
In previdno sem jo zanesel k hisi ter prislonil k opaZenemu okencu
pri izbi, kjer sta spali Meta in Liza. Prezrl pa sem pri tem, da je
izba imela dve okni.

Vi se smejete, Cestile prijateljice, ali vendar je resnica, da ima
vasovanje na kmetih vehlm poezije v sebi. Pri tem ni treba na kaj
nedmﬂ]]encga misliti. Ali v pozni nodi, ko je vse tiho, ko tici ne-
kaka Carobna tajnost v krajini in v zraku nad njo, govoriti s svojim
dekletom in govoriti o ljubezni, to je poezija! To je prava poezija,
ki dosti veC velja, nego tisti plesi, na katerih gosposki fanti¢i vadim
deklicem, ki se pehajo v prepotenih oblekah, o ljubezni govoriéijo!
In Bog mi je prifa, da najveckrat v neslanih frazah, ki ne prihajajo
iz srca! Pri vas je vse narejeno, pri nas na kmetih gospoduje pa
narava, ki je resni¢na mati_resniéne poezije!

Po lestvi sem splezal do okna in lahno potrkal na steklo.
nMeta, a spis?*

7 Nekaj je za3umelo v izbi, kot bi kdo s postelje vstajal. Zdelo
se mi je, da Cujem neko tekanje. Prejkotne sem se bil zmotil v
oknu in potrkal pri Lizi.

Zopet poklicem. Prav pocasi se je odpiralo. Pri luninem svitu
se mi je prikazala. Bila je rde€a kot piruh o Veliki nodi. Ko pa je
vzela roko od okna, se je ta mocno tresla. Tesno se je bila zavila
v ,dolgo ruto® — -sedaj ji pravite ,ogrinjalka“. Ker je imela spu-
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s¢ene kite, ji je bil obrazek &isto spremenjen, pa vzlic temu jo je
obdajala ¢udna krasota.

Vzdihnila je:

,Moj Bog, emu si prifel? Kaj porefe mati?*

Kakor vidite, me je poskusala odsloviti, Pritnem zatorej tudi
zdihovati:

.Spati ne morem, ker vem, da si name huda.*

Nekaj se je obotavljala: ,Saj sam ve$, da nisem.”

,Cemu si pa bila?*

.S tem Katretom govori§, — z vsako drugo bi smel.”

Zdelo se mi je, da se ji hofe milo storiti. Nato sem vprasal:

JAli mi dad roko, da res nisi ve¢ huda?“

.2Dam ti jo.

Izpod dolge rute je izvila roko, ki se je Se vedno tresla. Do-
taknil sem se mehkih prstov in napraviti sem hotel majhen sprehodek
po tej zametovi kozi. Pa me je kaj spretno s svojo levico spodila
z bele stezice! ,Lahko noc!®

,Lahko noé¢!“

Ko sem po lestvi splezal do zemlje, se je prikazal iz sence
pri hi§i hlapec Danijel. Siroka usta je odprl do uSes, se hinavsko
smejal ter — poloZivéi prst na omenjena Siroka usta — pograbil
lestvo in jo brez vsakega $uma odnesel k steni pri hlevu. S svojim
obnasanjem mi je hotel Danijel razodeti, da se brez skrbi lahko
zanesem na njegovo moléljivost,

Drugo jutro pri kosilu sem koj opazil, da ni ostal prigodek
te nodi tajen. Danijel je Se vedno odpiral eljusti, kakor jih odpira
krokodil ob Nilu; Lizi pa ni hotel izginiti nekak skrivnosten smeh
z obraza, in Meta je kot v sanjah hodila okrog. Mater Barbo sem
parkrat zasaéil, kako me je tuintam prav pomenljivo pogledala. Ali
mol&alo je vse. Le ofe Bostjan je, odloZivsi Zlico, hladno sprego-
voril: ,Ce #e pametni ljudje pamet pod klop medejo, ne vem, kaj
bo potlel*

Ker je bila nedelja, nismo imeli dela. Sredi dopoldne sem
prisel enkrat mimo hleva, kjer sta Liza in Danijel Zivino napajala.
Cul sem fa-le razgovor: |

Liza: ,Kaj misli§, kaj bo iz tega?"

Danijel: ,Kaj ¢e biti, to ve vsak Clovek! Ce je postenje v
njem, jo vzame. Vendar vidi§, kako je Ze zmedel to ubogo Zival.”

Liza: ,Podtenje pri modkih, to je ravno! Ali ga imas
ti kaj?“
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Danijel: ,Ti si pa star borez, in ¢udno bi ne bilo, ¢e bi se
clovek skesal, Ce kaj vem, bo pri Prese¢nikovih svatba, in plesali
bomo, da bo groza! Ker to ti povem: Janez ima poStenje v sebi!®

Liza: ,Pofakajmo, le pocakajmo, moski ste vsi ni¢ pridal*

VIL

Cas je tekel in prisli smo globoko v kozoprsk. Zito je bilo
omlaceno; zatorej smo mislili na drugo, kar je preskrbeti dobremu
gospodarju za zimo. Najprej steljo za hlev., Zopet smo morali koso
v roke vzeti, tisto kratko, Siroko koso, s katero se klesti resje in
druga goscav po gozdu. Neprijetno delo: kosisfe ti je prekratko
in kosir tudi vedno odnehava, da ga mora$ neprestano nabijati, ker
bi ti drugafe kosa odletela.

Tudi listje smo grabili, in to je Ze laZje delo. Grabijo mo3ki
in Zenske, zatorej je obilo govorice, obilo najveCkrat prav slabo
oblecenih kmeckih dovtipov. Grabljenje hitro tece, godbo pa ti de-
lata leSnikarica in carovec, sedefa v bliZini na smreki.

Da se bo pozimi kurilo, smo podrli v bregu pod Kalom deset
starih bukev. K sekanju me niso pustili, ker pade drevo nerodno,
¢e ni prav sekano; ako se pa nerodno postavis, te lahko veje pa-
dajoega debla, ¢e drugega ne, prav obcéutno opraskajo. Ko je leZala
bukev na zemlji, sem jo pa s krivatem klestil in obsekaval uspes-
neje od Danijela, ki je najrajsi dosti govoril in_malo delal.

Tako je tekel fas in Ze so le3niki dozorevali. Robcevina je
od dne do dne rumenejSa postajala in Ce si sad iz nje vzel, je bil
sajast in rujav. Prihajala so pisma in ni¢ veé nisem mogel odlasati
z odhodom. Hotel pa sem kot zavzet hribolazec Se prej na Blegos,
Ta sicer ni kaj posebnega; ¢e mu pa ti¢i8 ravno v vznoZju, bi bila
sramota, ko bi staremu prijatelju ne zlezel na ple3asto glavo. Skoraj
Sest tednov sem Ze tical na Jelovem brdu in delo me je obsekalo,
kakor obseka tesar svoj tram v smrekovem gozdu; bil sem tenak
in vitek, da sem lahko lazil po hribih,

Po veerji smo Se nekaj ¢asa pri mizi obsedeli. Povedal sem,
~da grem zjutraj na Blego$, ¢e§ da Ze pet let nisem bil gori.

,Oh-ta,* se je oglasila Meta, ,mati, ali grem lahko Z njim ?*

Mati ji je bila v vsakem oziru prva instanca. Odgovoril pa je
ofe Bostjan: )

,Cemu bo§ hodila? Zate je prehuda pot; sicer pa tudi doma
lahko dobis kaj potrebnega dela.“ Besedo ,potrebnega“ je moZ
poudarjal s posebnim naglasom.
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Meti se je povesila 3obica in prav ni¢ prijazno ni pogledala
svojega roditelja. Nasproti dvema Zenskama pa gospodar ni_prodrl,
kar je samoobsebi umevno. Barba ni dolgo premisijevala:

,Cemu bi ne 8la? S svojim &lovekom bo vendar $e smela,
fe jo s sabo vzame. Kar Sla bo!*

S tem je bila BoStjanu pravda zgubljena.

Drugo jutro ob osmih sva od$la. V svoji bisagi sem vzel nekaj
s sabo, pa ne prevel. Pa ne smete misliti, da sem nosil na nogah
visoke nogavice ali pa kake bingljajoCe hlafice ob kolenih. Vse to se
pred Preseénikovo héerjo ni smelo nositi, ker je bilo grdo in smesno.

Hodila sva po lepih senozetih pod Koprivnikom, kjer rase
mnogo les¢evja. Tisto leto je bilo rodovitno, zategadelj ni ¢uda, da
sva takoj krenila s pota ter lazila od grma do grma. Tekmovala
sva, kateri dobi ve¢ lednikov in kateri ve¢jo kobuljico. Zmagala je
Meta, ki je imela oko kakor veverica in tudilnefmﬂnjé{‘: spretnosti
od veverice, ¢e je bilo treba samca ali pa kobuljico vpogniti z veje.
Prekosila me je v vsakem oziru. Staknila je kobuljico, ki je Stela
osem lesnikov. Zalibog, vmes sta bila dva slaba, katerih jedri sta
bili gluhi!

,Ali bo mati vesela,* se je bahala Meta, ,ko bo videla moje
lednike! To bo potresve o BoZitu!“

Ko sva se vrnila na pot, je Ze iskala dva pripravna kamena, s
katerima je trla svoje lesnike. Dospevsi do Kala, ji ni bilo skoraj
ni¢ ostalo, tako da je potrla in pozobala Se zadnji ostanek, rekocC:

.Ej, saj bo letos dosti orehov!®

Na Kalu sva poiskala najprej po vsi Seldki in Poljanski dolini
sloviti studenec, ki z imenitno svojo vodo hladi in krepi potnike
na Blego&, Napolnila sva steklenico, in povedati moram, da je bila
potem voda na vrhu skoraj %e ravno tako mrzla, kakor na Kalu pri
vrelcu.

S sedla sva krenila ne na strmo pot, temve¢ na lahno. Ta
vodi dale¢ naokrog za BlegoSem, dokler ne privodi na Mal Blegos.
Prijetna je bila ta hoja: povsod zeleno bukovje, jelke in smreke.
Vmes pri tleh so poganjale v velikih Sopih hudifele (rododendron),
a ne spominjam se, so-li nosile sSe kak pozabljen cvet ali ne; pac
pa se dobro spnmm]am da so po bukvah napravljali velik nemir
sivkastomodri brglezi, ki so ¢okali po deblih gori in doli. Ce sta
se srefala z grahastim plezavékom, ki pleza samo gori, doli pa ne
more, ga je sivo-modri hudobneZ takoj pognal, da se je Culo obilo
takega Civkanja.
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Tisti dan sem hotel Meti govoriti o svoji ljubezni ter ji na
dolgo in $iroko razloZiti, da mora postati moja Zena in da jo bom
dal v mesto, kjer se nauti kubanja in_nemske govorice. Kakor vi-
dife, drage dame, sem si bil skoval popoln naért, ki pa je bil —
tesar se takrat $e nisem zavedal — ponesreden in neporabljiv.
Planinsko to roZo presaditi v gosposko zemljo, je moralo ostati
hrezuspesnn delo, kar_ve naltgﬂl;e veste. Al tisti dan na poti okrog
Blegosa mi je ti¢al neusmiljeni ta nadrt v glavi in le na priliko sem
akal, da bi ga stresel pred deklico. Pa govori o ljubezni, e je
Meta kar meni ni¢, tebi ni¢, pocepnila na zemljo, stolkla sredi pota
prav zadnja dva le$nika ter ju s slastjo shrustala s svojimi belimi
- zobcki: ,Joj, kako so dobril®

Casih sva se srefala s pogledi; nekaj se je zasvelilo iz nje-
nega odesa, ali vzlic temu je dejala:

.Nikar me tako ¢udno ne glej!”

Kako naj bi bil torej govoril o svoji ljubezni! Danes je bila
zgolj otrok, ki se je veselil, da je smel biti v moji druZbi!

Dospela sva do Ajdove rebri. Na desno in levo je bil gozd
izsekan, Zategadelj je rasla tam dolga trava, vmes pa vse polno
rdetih jagod. Te so bile sicer Ze vse obrane, ker jih zobljejo ptice
in kafe; pa se je Meti vendar Se posrelilo, da je dobila rastlino,
na kateri sta viseli dve rde¢i jagodi. Na enem vrSicku pa je Cepel
majhen, bel cvet. Bila je presre¢na: ,Eno meni, eno tebi!* Z ust-
nicami je odtrgala jagodo, nato pa brez vsake zadrege meni po-
nudila Sopek. Kakor ona, zauZil sem sad, a cvet sem spravil z
veliko skrbnostjo v listnico.

LProt vrzil* je zahitela.

.V mestu me bo cvetje spominjalo nate, Meta.“ Nekaj rdecice
se ji je prikazalo na licu, vendar stvari ni ve omenjala

Dospevsi-na Mali Blegos, se nama je odkril Porezen v svoji
dolgotasnosti in .odkrila se nama je Crna prst v divni svoji lepoti.
LuZe na Malem Blego3u so bile suhe in tudi ovac ni bilo, ki se
navadno v tolpah pasejo tam. Pred nama se je dvigala visoka glava
_ starega Blegosa.

Ker je danes prvic hm:hla na goro, se ji je poznalo, da je
razoCarana. Menila je, da sva Ze na vrbu, dofim sva bila Sele na
Malem Blego$u. Zdihovala je, no, pa sva sedla in poéivala. Po
odpocitku sva polagoma lezla navzgor, in sicer po stezah, katerih
je mnogo, pa so vse nezanesljive. Nekaj Casa pripravno hodi§, v
hipu pa ti zgine steza izpod noge, da sam ne ve§ kdaj. Nato mora$



362 Emil Leon: Cvetje v jeseni.

po gladki travi plezati, dokler ne stakne$ druge steze, ki pa te
ravnotako slepari, kot prejSnja. Utrudljiva je taka hoja.

Med slovenskimi gorami na$ Blego$ ni velikan! In ne obdaja
ga velitastnost, katera obdaja naSe sneZnike in katere je Ze nekoliko
delezen sosed Rakitovec. Obdaja ga samo poniZna lepota skromne
slovenske planine, katera ne pozna vefnega snega, ne neplodnih
mlevov in ne divjih prepadov. Ali vzlic temu v svoji skromnosti
stotero poplaéa trudapolno pot, katero si moral prehoditi do tratnate
njegove strehe, To sva oblutila z Meto, ko sva obstala na vrhu.
Do svojega sedemnajstega leta je Zivela v vznoZju pod BlegoSem,
a do danes %e ni bila na njem. Ce bi po vaseh okoli Jelovega
brda povpradevali, bi se takoj izkazalo, da vsaj dve tretjini prebi-
valstva e nikdar ni bilo na Blegosu. - Nasi kmetje hodijo pac le
tja, kamor jih vodi delo!

Meta se ni mogla oddahniti, tako so jo bili prevzeli vtisi le-
pega razgleda. Nebo sicer ni bilo prav jasno in sapa je podila
oblake nad vrhom, da so kakor ovce hiteli proti jugu. Gorenjski
in kamnigki sneZniki so se kazali v vsi svoji Cistoli. Od Triglava
pa do Ojstrice sem ji moral nasteti vse bele otake in navesti nji-
hova imena. Odprl se je svet, o katerem se Meti do danes Se
sanjalo ni!

Pravijo, da se proti jugu vidi Jadransko morje. Bil sem mno-
gokrat na Blegosu, ali mr::rja nisem nikdar ugledal. Danes se je
dale¢ tam spodaj nekaj kadilo; vzlic temu je dekle trdovatno trdilo,
da natancno razlofuje modro morje.

Nato sva se ozrla k strani, kjer leZi bela slovenska Ljubljana.
Kdor ima .dobro oko, lahko opazi ljubljanski grad, ali jaz ga nisem
tnr::ge] nikdar opaziti. Mogoce pa je, da ga je Meta z bistrim ocesom
vendarle opazila. Spregovorila je:

,Tam je torej Ljubljana, kjer ti stanujes. Zamislila se je in
pri tem se je morda zavedala, da v kratkem odidem. Videlo se je,
da ji je Zalost prepregla obrazek. Zamolklo je vprasala:

»,Kdaj spet prides?*
,Ce prej ne, k tvoji poroki, ko se bo$ mozila, Meta. Tisti dan
hotem plesati!®

Nevoljno je viknila: ,Ni¢!* Ta ,ni¢“ je bil vedno dokaz, da
je nasa Meta huda. ‘

Dolgo je zrla proti jugu, I{JET je v svoji domisljiji gledala
sinje Jadransko morje. Pri tem mi ni mogla prikriti, da se ji je ob
levem odesu-utrnila prav drobna solza ter ji lezla po licu. Obrnila
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e je Cisto od mene, da bi ne opazil, kako si je obrisala mokro
lice. Pa sem vendar opazil.

Da bi jo premotil, sem jo pozval, da pojdiva gledat, e bi se do-
bilo $e kaj planinskega cvetja. To rase samo na selski strani Blegosa.
Ta breg sva torej prehodila in preiskala. Hudigel je bilo vse polno, pa
ni bilo cvetja na njih. Istotako ni bilo murk katerih je ob prilinem
fasu prav mnogo. Skoraj ni bilo priakovati uspeha, bilo je Ze
prepozno. ,Tu je pa zvezdical!® je vskliknila Meta ter res izbrskala
iz goste trave zakasnelo, malo, zelenkasto planiko, katera se Casih
dobi na Blego3u; kako leto jih je ve¢, drugo leto pa zopet ni no-
bene. Po daliSem iskanju sva jih Se nekaj staknila v travi in Meta
je vse skupaj obdrzala za spomin na tisti dan, ko je bila z mano
na Blegosu.

Nato sva sedla v eno malih dolinic, katere so znafilne za
Blegosev vrh. Cas je bilo, da se po dolgi hoji nekoliko okrepcava.
S sabo nisva imela bogve kaj. S ponosom lahko izrefem, da nisem
nikdar_zastopal stalista tistih vedno lacnih in vedno Zejnih hribo-
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lazcev, ki.bi-na_ Kredarico ali na Begmljsﬂmﬂ najrajdi _s_sabo vzeli
tezko obloZenega velbloda!

Pri tej priliki je pokazala Meta vse dobre lastnosti male 20-
spodinje. Odvezala je ponizno bisaZico ter po trati razvrstila z vaZnim
obrazom, kar sva imela s sabo; za vsakega kos &rmega kruha, nekaj
suhih &edpelj in nekaj orehov. Prinesla je tudi dva kamena, da bi
mogla orehe toléi, Vmes pa je postavila steklenico, v katero sva
bila na Kalu nalovila mrzle studenénice. ,Da bova laZje pila,* je
omenila z veliko resnostjo, ,sem vzela repuljico od doma, ker je
grdo, piti iz steklenice same.*”

Tolkla sva orehe ter jedla jedra s ¢rnim kruhom, kar je dobro.
,Tudi suhe &eSplje sva jedla s érnim kruhom, kar zopet ni slabo.
Hladno vodo pa sva pila iz. ene in iste ,repuljice* in kakor za-
ljubljen dijak sem pil vedno na tistem mestu, kamor je bila popre;]
pritisnila Meta roZnata svoja usteca.

Planinski blagor!

Preobdala jo je mo¢ gorskega zraka in oti so ji skupaj lezle.
Meta je hotela spati. Napravil sem ji iz bisaZice majhno vzglavje,
nakar je legla in takoj zaspala. Nad nama so se $e vedno podili
sivi oblaki proti jugu, da je bilo solnce najveckrat zakrito. Sicer pa
pekotina itak ni bila posebno moéna, tako, da je deklica lahko in
dobro spala. Z obrazom je bila proti meni obrnena in mirno je
sopla. Spanje pa ji je bilo prignalo nekaj vrodine v glavo, da so
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se ji delale roZe na licih. Bil sem sam Z njo na zapusdeni gorski
visini! Ko so jo objemali moji pogledi, sem obéutil prav Zivo, da
bi bilo skoraj nemogoce, gg bi se kdaj loc¢il od nje. V kratki dobi
mojega bivanja na Jelovem brdu sta zrastli najini dusi ena k drugi.
Pri vsakem delu sva bila skupaj dan za dnevom in pravi ¢udeZ je
bil, ¢e me je Meta za kratek trenotek zapustila. Zatorej me je tu
na vrhu Blego$a silno mucila misel, kaj mi je poceti? Gotovo, el
sem Ze skoraj predaled. Igracanja z mlado duso bi tudi sorodnistvo,
katero je najun vezalo, ne moglo opraviditi., Jezil sem se sam na
sebe, da sem mogel tako Cisto pozabiti svojih let in da sem se
obnaSal kakor sme$ni starec, ki je lazil nekdaj za Suzano, ko se
je kopala. Ali vsi ti o€itki niso olaj$ali mojih muk. Ko je tako v
ljubki mladosti lezala pred mano in ko je v spanju $e celo nekaj
besed spregﬂvnnla katerih pa nisem umel, je prihajala moja jeza
se siln€j$a. Videlo se mi je, da sem zagresil neodpustljiv greh, ko
sem motil ravnoteZje mlade duSe. Kaj naj pofnem? Bil bi ji lahko
ote, ali_sedaj naj jo vzamem? Morda kakor kralj David Moabicanko,
da ga je grela v pﬂstr:lj:? Qzrl sem se na vitko telo, ki je tako
naravno pocivalo na zeleni trati; ali ob enem sem si predstavljal,
kako bi bilo to telesce, Ce_bi ga vtaknil v tiste sme3ne cunje, v
katere tako rade lezejo naSe gospe in gospoditne! In kak bi bil
ta obrazek, ¢e ga potisnem pod tisto, kar imenujejo gosposke Zenske
klobuk, ki je vselej nekaj zmetkanega, nekaj pomandranega, nekaj
tak:‘:ga kar ni nicemur podobno, kar je vrhunec neokusnosti in
kar Gestite dame pametnega cloveka z najvecjo silo od vas od-
ganja! V taki smeSnosti naj bi Zivela Meta z Jelovega brda; prej
nego poteCe leto, jo pograbi jetika in jaz naj postanem njen mo-
rilec! Z oCitkom za ocitkom sem obteZeval svojo trpeto duSo. Tudi
je Se mlada in Se precej otro¢ja! Ko stopi v pametnejo dobo, bo
sprevidela, da to, kar je vezalo mene in njo, ni bila prava ljubezen,
Pride drugi, ki zdrami njeno srce, pa bode nesrefna ona in nesrecen
postanem tudi jaz, ker se nisem mogel krotiti ob ¢asu, ko se je
lahko Se vse zadrialo. Pridela se mi je oglasati pamet in ker se
vendar nisem hotel docela odpovedati, sem sklenil, da bo najbolje,
¢e pofakam leto dni. Ta fas naj se deklica razvije in morda se
kmalu zave, da nisem edini moski na svetu. Ce me do tedaj po-
zabi, tudi prav, vsaj sam sebi potem nicesar oitati ne bodem imel!

Ko sem zopet pogledal po Meti, je bila odprla temne svoje
ofi. Neprestano jih je vpirala name in dozdevalo se mi je, da sipajo
iz njih Zarki ljubezni in srece. Ali vendar hotem cCakati Se celo leto!
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Cas je bil, da se odpraviva. Sedaj sva hodila po krajsi, ali
zelo strmi poti, ki vodi neposredno do Kala. Solnce je 8e visoko
stalo in skoraj ni bilo S¢ ¢uti Zivali iz gozda. Ko sva zapuScala
tratino, je izmed pecin “hrestila jata skalnih jerebic ter se spustila
v niZino, da se je videlo, kakor bi padalo kamenje v dol. Mestoma
je bila faka strmina, da sva se, za roko se drZe, spuscala od debla
do debla. Tuintam je zabucal z drevesa divji petelin; ¢ula sva bu-
¢anje, a orjaka nama je zakrivalo vejevje. Casih je zaropotala za
njim koko$, pa je tudi nisva ugledala. Z zdihovanjem sva koncno
prilezla na Kal, kjer sva se v zapusleni oglarski lopi odpocila. Pri-
nesla sva vode od studenca ter se okrepcala Z njo.

Na sedlu je majhna ravnina, na kateri so takrat rasle Stiri
smreke v $tirikotu in do trideset korakov druga od druge. Meta se
je bila odpoéila in zatorej se je je polastila zopet otrojost. Smeje
se je zaklicala: ,Loviva’se ,Ziberdaj*!®

Ze je ticala za smreko in govorila mi je, da naj se pnstawm
za drugo, Ko sem stal pri svojem deblu, je zaklicala veselo: JZi-
berdaj!“ Podala se je v beg do bliZnjega drevesa. Moja pravica
pa je bila, leteti pocez. Ce sem jo prej ujel, nego se je dotaknila
omenjenega bliZnjega drevesa, je bil ,Ziberdaj* zame dobljen. In
res sem jo ujel. Nosila je podkovane c¢iZme, zatorej ni bila prav
urna, Obticala mi je v rokah. Ker pa v hitrici nisem mogel paziti,
sem se je dotaknil na nepoklicanem mestu in morda Se prehudo.
Vsa trda je postala in ihte je zastokala: ,To pa ni¢ ni!* Takoj
sem jo izpustil. Ali Meta je gledala s tako grozo name, da sem
vedel, da je v tistem trenotku pricela slutiti, da je moski 24 vsako
ienskﬂﬁajveﬁja zverina! .

,Pojdiva domu!* je zajecala. Do doma ni spregovorila be-
,sedice. Samo sedaj in sedaj me je premerila s plahim oCesom, prav
kakor bi ne mogla verjeti, da se ji je kaj takega pripetilo.

Skoraj pri vasi sva srefala Luco. Imela je koS ob rami in srp
v roki.

.No, Luca, kam pa, kam?* jo vprasam.

Bolezen se ji je 3e vedno poznala in bila je kakor suh list,
ki je lezal vso zimo pod snegom. Odgovorila je:

.V Kalarjevo dolino grem in poZela bom ,vranje noge“. Dosti
jih tam rase, Kalar pa je ukazal, da jih lahko poZanjem. Za praSice
S0 pa le dobre."

” Obraz se ji je pricel Zareti in nekako slovesno je pricela pri-
povedovati:
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,aotovo 3e une veste, da bo na$ Matijéek stopil v sluibo h
Kalarju. Komaj sedemnajst let ima, pa bo Ze za volarja. Tekdj se
mi dobro zdi!*

,Kako je pa s Simnom?*

,,f':umen, ta je pa Zival! Dela, pa veliko ne more. Gradiska Se
vedno jé na n]em"‘

Beseda ,Zival* ali pa Se celo_ ,Zivalica“ je v_naSem pogorju
najneznejSi izraz ljubezni ali sofustva. Ko _sem ta | 1zraz gg_ellal v

—-

slovensko pmrest sem se moral s Stritarjem skoraj “boriti, da mi

"""""

ga ni Eﬂaf pokojni. Er]avec ki je bil najmehkejSaj/pa tudi najple-
menitejsa slovenska duda, mi pa ,Zivali“ v mojem ,TrZacanu* sploh

2 taar e n

nikdar odpustiti ni_mogel. Niti Stritar, niti Erjavec me nista mogla

— e =

predrugamtl iwahca je nas na]nezneﬁl izraz ljubezni ali pa

usmiljenjal — _ :
Luca se je odpravljala: ,Vranja noga se sama ne poZanje."

Zopet je z Zaretim obrazom ponovila: ,To pa vama povem, tekoj

®E W

sém vesela, da pride fant h Kalarju!® (Dalje prihodnjit.)
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(Marec.

Sinjina hladna preko gor, planin

in v rezkem zraku vonj bregov skopnelih
in rezek veter v travnih bilkah wvelih,

da do strZena gre in korenin ...

In cvete dren, iz tal puhti trpkost,
Se divja in zelena — kot mladost!
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Emil Leon:

(uetje u jeseni.

(Dalje.)

VIIL

Drugi dan 3e nisem odSel. Pripetilo se je, kar se je pri Pre-
sefnikovih vsako leto parkrat pripetilo: Liza in Danijel sta
se sprla. Pred hlevom, tako da vasSkim otro¢ajem ni ostalo pri-
krito, sta se nekaj ruvala. Pri koncu pa je bil Danijel takoreko¢
pred vso vasjo tepen. Pri nas je namrel navada, da sme Zenska,
Ce_je slabe volje, tudi udariti; sramota pa je, ¢e_moski Zensko tepe.
Veliko pretepov sem Ze videl; ko je dekle vleklo svojega iz tolpe
pretepacev, padali_so trdi udarci, ali na dekleta ni padel ni eden
in najsi je bilo e tako sitno! o |

V Danijelu je vse kipelo, nazaj udariti pa ni smel. Zatorej je
Prese¢niku ,u3el* ter izginil od dela, da niso vedeli kam. Moral
sem jaz njegovo delo opraviti, ker gospodar vsega ni zmogel.

Potekel je prvi dan, a Danijela od nikoder; tudi drugi dan
se je blizal koncu, ali Danijela Se vedno od nikoder! Bili smo Ze
pri vederji, ko jo prilomasti v hiSo. Sédel je takoj pri vratih na klop
Zpod sklednik ter spregovoril: ,Le eden naj mi katero rede!

Skripal je z zobmi in srdito stezal roke kvisku. Zadel je ob
#linik na steni, da se je sproZil ter padel po tleh. Zlice in kuhav-
nice so letele na vse strani. Liza je vstala od mize, pobrala Zlifnik
jn kar se je bilo iz njega raztreslo. Pri tem ni spregovorila bese-
sedice, kar je hlapleta 3e bolj stogotilo.

Skripal je: ,Tako bo mene tolklo! Le &akaj, saj bo$ enkrat
moja Zena! Ti! Ti!* Liza je pobrala svoje rei ter jih odnesla v
vezo. ﬁg}ep_e_ moZ svojo Zeno, to_sicer ni lepo, ampak sramoino
ni, kot tedaj, &e udari§ tujo Zensko! |

Tisti vecer je jedel z nami karloviki AnZon, znana prikazen
v pogorju. Iz karlovikega mlina mu je bil ole izgovoril strm in
malo rodoviten breg, bratje pa so mu pomagali, da je na tem bregu
postavil leseno koco, v kateri je prebival. Kar je potreboval, si je
s trudom pridelal v teh svojih melinah, kjer je vsako leto prekopal
nekaj ledine. Ostalo pa mu je Se toliko senoZeti, da je redil kravico
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v hlevi. Postranskega zasluZka si je pridobival s tem, da je hodil
na Tolminsko po noie in nozicke, ¢e je dobil kako narocilo. Bil
je velik ¢udak, ali ljudje so ga radi imeli. Tudi k Presetnikovim
je zahajal in umelo se je, da mora sesti za mizo in jesti. Prihajal
ni samo radi tolminskih noZickov, prihajal je tudi radi Lize. Star
je bil nad petdeset let, a njegova vetna Zelja Je bila, da bi mu Bog
odkazal Zenico, ki_bi_malo jedla — glavno _je moral_snesti_sam,
ker je bil visok kot “hrast in $irok kot hia — in veliko delala.
Tudi otrok je hotel imeti, ker je sakon zato vpeljan, da se dobe
.. Jotroci, kar vam je, Castite gospe, itak komaj znano.

| Karloviki Anzon je bil tisti vecer gospodarju prinesel naroceno
nozicko, po katero je bil pruhnil* na Tolminsko, Lizi pa ruto ru-
menih hrusek, po katere je bil ,bruhnil na Cerkljansko. Ze nekaj
let sem je prina3al Presetnikovi dekli te hruSke in upal je, da ji
polagoma z njimi omehta srce, da postane njegova jena. Liza je
léto za letom hrudke pohrustala, kozavega svojega Danijela pa ven-
darle ni hotela pustiti. Vzlic temu je gojil Danijel grdo jezo na
Anzona in tudi ta veter je prisel prejkone samo zategadelj domov,
ker je slisal, da je oni v hi%i. Ni se mu videlo previdno, puscati
Lizo samo s snubacem, ki je imel njivo, koco, Jhlev in kravieta'.

Ko se je Liza zopet vrnila v hi%o, je hlaple znova zakrical:

,Le &akaj, ko bo$ moja, potlej bo§ videla, kdo bo tepel v
higi, stara rejta ti!® -
= Qglasil se je AnZon poéasi in vazno:

.7 #ensko se lahko tudi drugate govori, jaz bi dejal®.

To je Danijela mo&no razpalilo:

JKaj se bo$ ti zame menil! Jaz bi dejal* — tu je oponasal
karlovékega govorico — _da ¢lovek lahko kaj stakne !*

Ker je bilo e nekaj v skledi, je karlovEki parkral zajel, nakar
je potasi poloZil slico na mizo. Nato je brez jeze in z najvecjo
mirnostjo odgovoril:

_Ce fe Liza zato jemlje, da jo vsak dan otepad s polenom,
me malo briga. Ce te res vzame, bom vsaj vedel, da ni tako pa-
metna, kot sem mislil. Ce se hote na vsak nafin na poleno moZiti,
je to njen prav! Tako jel”

Molgi!* se je penil Danijel, ,mol&i, ti prokleti gorjanec,
&e ne —!*

In zopet je mirno odgovoril Anzon:

Kaj: te ne? Poglej vendar® — tu je dvignil svojo desnico,
veliko kot ¢oln, ,kaj bodo govorile mnoZice, e prides pod tako
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roko. Pogined kot glista pod podplatom! Obdrii torej svoj »Ce ne«
zase. To je pametna beseda!™

Anion je medtem zlekel grohot svojega telesa izza mize ter
se je postavil sredi hide.

Hlapfe se ni dal potolaZiti:

.Jaz naj bi tebi moléal?! Prid, sem, pa kmalu zve§, koliko
velja moj »fe ne«. Vsakega naj bi se e ball

AnzZon je pristopil:

.No, no, kaj pa bo, no?*

V hipu je ti¢al Danijel v njem.

Poglej ga,* je govoril Karlovski pocasi, ,v me je bruhnil!
Ti zival, ti!* Z ob8irno svojo roko ga je brez teZave dvignil mn
vzdignil proti stropu, nakar ga je spustil, da je Danijel z vso teZo
svojega pijanega telesa tlesknil po hiSnem tlaku. Oni pa se je za-
smejal: ,Zdaj vem, koliko velja tvoj »Ce ne«!®

Danijel je sicer tezko padel, a zgodilo se mu ni ni¢. Takoj
je zopet stal na nogah in bliskoma je imel v rokah dobro nabru-
feno tolminsko noZicko.

Zenske so od strahu zavpile in Bo3tjan je zakrifal izza mize:
.Z nozem ne!*

-Samo AnZon se ni razburil. BoS$tjanu je spregovoril: ,Malo
pofakaj!* Nato se je obrnil proti Danijelu:

.Torej z noZitko, z noZicko me ce§, s tisto, ki sem fi jo jest
s Tolminskega prinesel. Poglej no! Ali misli§, da za take redi
bruham na Tolminsko? Poglej no!“

Dasi so bili AnZonovi udi kakor hlodi, ki se dajo le teZko in
neokorno gibati, je vendar s ¢udovito bitrostjo s svojo levico ujel
Danijela za roko ter ga z desnico parkrat lopnil po nji, rekoc:

s .Bo§ izpustil noZicko, ti hudnikovec, ti!*

Ker Danijel ni takoj izpustil, ga je s svojo roko samo parkrat
kresnil po prstih, da jih je takoj kri podplula in da je noZicka za-
rozljala po deskah. Nato ga je obrnil in mu_z nogo pomagal, da

> je odletel na klop pod sklednik; tam je pricel hidni hlapec Skripati
in — jokati, kakor je to navada starega pijanca.

Anzon je pobral noZitko ter jo poloZil pred BoStjana na mizo:
,INe dajaj takega oftroku!*

Obrne se k Lizi:

,Cakaj, Liza, kaj sem Ze hotel re&i? Vidi§, ni¢ se ti ne laZem,
pienica je bila letos dobra in edno se je mlatila. Proti krompirju
tudi .ni kaj redi in fiZol je bil poln, kakor bi norel. Vse to je res
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in fruge je bilo pri hisi, da bi lahko vojska Zivela od nje. Zdaj pa
poslu$aj! V nedeljo bom pri deseti masi v Poljanah. Nekaj prej
bom bruhnil od doma, da se pogovorim z gospodom Jernejem. Ce
ti je vie¢, pa pridi Se ti. Morda bova Ze pri deseti masi prvi¢ okli-
cana. MnoZice bodo malo govorile, pa bo 3e zmiraj bolje, kot bi
se s polenom svatovigina klepala. Ce noles, pa pusti! A povem
ti, da hrusek potem tudi ne bom veé nosil. No, pa lahko noc!®

S temi besedami je od3el.

Pod sklednikom je bil Danijel med jokom in Skripanjem za-
spal. Ker se Liza zanj ni zmenila, ga je morala mati spravili v
slamo.

Drugo jutro se je Zivelo pri hisi, kakor bi se ne bilo ni¢ zgo-

dilo. Po stari navadi se je delalo in Danijel je opravljal svoje posle,
kakor bi nikdar ne bil uel. Jaz pa sem moral odriniti! Radi tega
nam je mati Barba napravila boljse kosilo in tudi nekaj nacvrla je
bila. Se celd belo kavo smo.imeli na mizi, kar je bilo takrat nekaj
izvanrednega. | '
“~"Za slovo smo si segli v roke z otetom in materjo. Pri_prihodu
ni¢ roke, pri_odhodu pa roko, — taka je bila fiste dni etiketa v
pogorju in po mjej si se moral ravnati, &e nisi hotel dobiti ofitanja,
da se ne zna$ spodobno obnasati. :

Pa %e kaj pridi!* so se glasile poslovilne besede. Meta me
je spremljala, kar sem pri¢akoval. Nosila mi je veliko ruto, v katero
so bili zaviti orehi, Zedplje, ocvrt bob in — &e se ne motim — Se
celé6 par klobas. Vse to so mi dali pri slovesu in velika bi bila
zamera, Ce bi se hotel fak dar zavrniti. ,Ruto o priliki nazaj pri-
nesi, je spregovorila Presetnica, ko je izro¢ila culo svoji héeri.

Pred hlevom sta stala Danijel in Liza, a ne skupaj, vsak na
enem koncu poslopja. Milo sta gledala za nama, posebno  Danijel
je bil potrt in Zalosten. ,Oh ta,* je zastokal, ,lepo je bilo, ko si
‘bil tukaj. Kmalu kaj pridi!“ Liza je molcala in se grdo drZala, ker
je bila $e vedno jezna na hlapceta.

Hodil sem od Jelovega brda proti Malenskemu vrhu ter kakor
vselej, kadar sem stopal po ti poti, jemal vase lepoto pokrajine.
Meta je, nose¢ mojo ruto, korakala tik mene kot kupéek obupa.
Kar pogledati se ni upala vame, ker bi jo drugace zalile solze. To
se ji je videlo.

Prided$i na kraj, kjer je v globoki dolini tiala kota karlov-
$kega Anzona, opazim tega pri delu v bregu. Z rovnico je kopal
ledino, da so se mu nabirale debele kaplje po obSirnem obrazu.
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.Hej, zdaj pa gre§,“ je krial, ,pa spet pride$! Novo njivo
kopljem.* Bila sva Ze precej dale od njega, ko je se zavpil: ,Meta,
le povej Lizi, da kopljem novo njivo!*®

Pod Malenskim vrhom sva obstala na mestu, ki mu pravijo
,Na Poklonu“. To je tralina sredi gozda, odkoder se vidijo Stiri
cerkve. Za tabo Mati BoZja na Gori, pred tabo Sv. Martin v Po-
ljanah, na eni strani Cabrace, na drugi Gabrika gora. Kaki svetniki
so tam, tega vam danes ne morem ve¢ povedati. V_prejdnjih bolj
poboZnih ¢asih so ljudje na tem mestu obstajali in_se proti vsaki
cerkvi_pp]{lai]jali. Ta navada je morala med ljudstvom zelo vko-
reninjena biti, ker je v naSem pogorju takih ,Poklonov* vse
polno.

Tam sva sedla, prejkotne v namenu, da bi zavlekla trenutek
lo¢itve, Bilo mi je tako pri srcu, kakor nekdaj, ko sem se ob koncu
potitnic poslavljal od doma in od matere, katera me je vselej nekaj
pota spremila. Ko je z vsakim korakom izginil kos domace zemlje,
sedaj sleme rojstne hiSe, sedaj stolpi¢ na holmu, sedaj teman gozd
na Samsonu, sedaj kaj drugega, se mi je. odtrgal kos od srca. Ta- -
krat sem gledal v nestete gube nabrani obraz one, ki je sedaj ic/;
dolgo ¢asa pod zemljo in katera na svetu ni imela drugega. kﬂl’f
skrbi in delo; danes pa v obraz del»:llm ki je pricela vZivati grenke
sadove, katf:re rodi vsaka ljubezen na zemlji.

Clpazll sem, ko je snela ruto z glave in jo poloZila na travo,
da je nosila v laseh rumeni glavnik, ki se navadno nosi le ob ne-
deljah in praznikih. V&asih je prav globoko zasopla in obrnila obraz
proti meni, kakor bi mi hotela nekaj povedati. Pa ni imela poguma,
da bi spregovorila. Konéno je posegla v ruto ter izvlekla iz nje
majhen, bledorumen ,bob“, ki je v pogorju tako gostega testa, da
+bi Dbil bolj za strelivo, nego za Zivilo. -

_Gotovo si Ze laten,“ je spregovorila prosele, ,na, jej!* Nekaj
sem se obotavljal, nakar je znova zaprosila: ,Pa le jej!“ Moral
sem jesti in ni odvrnila pogleda od ma2ne, dokler nisem s silo
pospravil zadnje mrvice.

Ko je bil bob odpravijen, zopet ni vedela, kaj naj bi govorila.
Tedaj je prihitela tolpica drobnih dolgorepek in je sedla na bliZnje
bukovo drevo. Zivalice so se z malim telesom obe3ale po vejicah
in kljuvale z listov, kar se je dobiti moglo. Nato pa so, kakor so
bile pridle, s sumom odhitele. Meti se je bilo med tem tasom Celo
nabralo v goste gube in pricela je govoriti, prav kakor bi se cul

modri ofe Bostjan:
30%
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_Pa ti mora le udno biti, ¢e si sam v Ljubljani. Nimas clo-
veka, ki bi ti kuhal, ki bi ti pral. Ce zboli§, si slab8i od Zivine v
nasem hlevu, za katero se vsaj Liza briga. Ali ne misli§, da ti tega
ni treba?* |

_Kako si naj pomagam? Kje naj vzamem kuharico? Stare ne
maram, mlade ne dobim.”

Zaiskrilo ji je v ofesu in opazil sem, da postaja jezna. . NE
oovori tako nespametno! Poglej gospoda v Javorjah: vzel je so-
rodnico k sebi im stree mu, da je zadovoljen.”

.Kje naj dobim sorodnico? Ce je mlada, ne bo hotela priti.“
V blizini je nekaj belo cvetelo. — Nadaljeval sem: .Kaj potem?
Tak sem, kot to-le: sedaj pred zimo cvete in kaj bo iz tega? Cvet
odpade in prav ni¢ ne bo iz tega. Ce je mlada, ali naj jo vzamem ?*

Rdede se ji je zalil obrazek, ko je zastokala: ,Kdo govori o
tem?“ Roko je pritiskala na prsi, da bi ukrotila razburjeno srce.

Odgovoril sem: ,Ce to ni, potem je pa $e manj! Ti ne po-
znad mesta in njegovih hudobnih jezikov. Ne bo$ Stiri tedne prni
meni, pa se na ulico ne bo§ upala, tako te bo sram.”

Vsa kri ji je zapustila lice. Pogled pa, ki ga je proti meni
obrnila, je bil podoben pogledu srne, &e si v zelenem ogozdu stre-
ljal nanjo ter jo tezko obstrelil. ,Jezus, kdo pa govori o meni?*
V veliki zadregi je vstala ter viknila: ,Tam rastejo Kristusove
srajcke.“ Oddaljila se je po tratini, trgala je neko cvetje, o katerem
ne vem, ali vedno tako pozno cvete, dokler se ni skrila v bukovju,
kjer so prejkotne cvetele tudi ,Kristusove srajcke.”

Smilila se mi je, da sem ji moral izpodkopati natrt, do kate-
rega je bila pri§la v noceh, ko ni mogla spati: samo gospodinja
in kuharica je hotela pri meni postati in drugega nié. In kako modro
mi je vse to odkrila, tako da po njenem mnenju ne bi bil mogel
priti na to, da misli samo sebe! Sedaj pa se je sramovala ter pred
menoj skrila v gozd.

Ko se je vrnila, je.imela v rokah velik Sop Kristusovih srajck,
_ali o&i so ji bile odloéno objokane. *
_Meta,“ sem spregovoril, ,sedaj je Cas, da grem.”

,Malo 3e pocakaj, se ni¢ ne mudi.*

,Drugate zamudim, je Z¢ pozno.”

2Ni¢ e ni pozno.”

_Kako naj pridem v Ljubljano, ¢e 3e odlasam?*

Pa v Loki manj Casa ostani.”

,Podaj miroko v slovo. Midva bova pac mislila eden na drugega.”
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Podala mi je roko: ,Jest zel®

Takrat me je premagala sku3njava in pozabil sem popolnoma
na svoje sklepe: :

,Po mestih, — poglej, Meta, — je navada, da se prijatelja,
ko se rada imata, poljubita, kadar gresta eden od drugega. Recimo
na lice, ée ni drugace, na usta. Tako delajo prijatelji. Midva pa sva
prijatelja !*

.ova Ze,“ je zastokala, ,fe ni greh?*

,Kaj e biti greh!“ Ze sem jo imel v svojih rokah, poljuboval

&1sem jo na obraz, kjer sem jo mogel, na usta in povsod. Ni se
branila. Ko sem se odirgal od nje, pa je obstala na mestu kakor
~Z Lotova Zena.

Spodaj pri Lovskem brdu, kjer se pot v dolino zavije, sem
se ozrl zadnji€¢ po nji. _

Z Meta je $e vedno stala kot kip ,Na Poklonu* in s prsi, h
katerim je pritiskala roko, se ji je svetila bela zvezda Kristusovih
srajn’.‘l{.' |

IX. |
Zopet sem bil v mestu, zopet v mlinu, ki melje za mlinarja,
za tistega pa ne, ki je mlet prinesel! Vse sem pogresal, kar se je
bilo zadnjih Sest tednov zvezalo z mojim Zivljenjem: najprej gorski
zrak, katercga sem moral zamenjati z izpuhi ljubljanskega barja,
pogreSal pa sem posebno kmetske obraze ter se le tezko privadil
na obrite in umite, posebno tezko sem se privadil na vase Zenske

i bl TP

obraze in_na nemogode vaSe obleke. In kaj naj govorim o svojem
delu, ki takoreko® nikako delo ni: kakor bi sejal pesek na razorano
njivo ali pa pekel potice iz rumene ilovice!
Razkacili so me tudi prijatelji in prijateljice. Kdor me je sretal,
, mi_je silil pod nos, kako krepak in mlad sem videti. Moj zdravnik
—"da se mi je slaba volja do skrajnosti pomnozila — mi ni dal
miry, da me je smel vestno in tocno preiskati. Prekljuval mi je
hrbet in prsi, tipal me je okrog srca in jeter, potem pa sodil:
pljufa kakor hlod, srce kakor risovo in tudi jetra so se prav fedno
~ skrCila do svojega dopusinega obsega. Potem je Se zakrical: ,Zdaj
vidi§, kako dober svet pomaga! Da spet ne zafne§ prevel piti,
zverina !*
Tudi gospod Bon me je sretal ter gostobesedil: ,Tak si kot
roza. Ni vraga, da bi se sedaj ne Zenil! Pridi k nam kaj pogledat,“
— med tem ¢asom se je bil !’;Evei"ﬂienil — »Z Zeno imava zate

ze nekaj izbranega.“ Ker ni hotel izginiti v deveto deZelo, sem ga
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pustil sredi ceste, ne da bi mu kaj odgovoril. Se to! ko sem bil
vendar sklenil, da pred enim letom o Zenitvi ne govorim!

Vzlic temu sem neprestano mislil na svojega dekli¢a na Je-
lovem brdu in to e celo pri delu, ko sem koval najdolgocasnejse
tozbe. Njena podoba me je obdajala ponoci in podnevu. V sanjah
sva hodila na Goro, na Blego§ ter $e enkrat preZivela Sesttedensko
skupno bivanje pri Presecnikovih. Casih so me ti spomini tako
preobdali, da sem vrgel delo v kot, zapustil suhoparno pisarno ter
taval okrog RozZnika in po njegovih pledastih gozdovih, jezen na
ves svet in predvsem nase, zaljubljenega starca!

T e o e e e b

Tisto leto je bila dolga in lepa jesen. Zadnjega vinotoka pa
je vendarle malo deZevalo, zatorej sem Cepel v svoji kovalnici. Kar
se odpro vrata, vstopi pa moj znanec Danijel s ¢lovekom, ki ga
prvi hip niti spoznal nisem.

,Tega moza sem pripeljal,“ je spregovoril Danijel. Bil je po-
svaljkan in jako revno oblecen. Na kozavem obrazu se mu je videlo,
da je moral zadnje Case jako neredno Ziveti in nespametno pijancevati.

Vprasal sem: ,Kaj bo, Danijel?“ In znova je odgovoril: ,Tega
moZa sem pripeljal.”

JPri Presecnikovih vse prave®

Zadrl se je: ,Kaj vem, kdaj sem Ze od tam uSel! S tem moZem
govori! Mlafan je z Jelovega brda, in ravno Miacan bi rad s tabo
govoril.”

Sedaj sem spoznal moZa, katerega je pripeljal Danijel.

Mlatan z Jelovega brda je imel bolj majhen gruntec, na ka-
terem je redil kakih osem govedi in tudi nekaj drobnice. Travniki
so bili pripravni in njivice dobre. Ko je stari Mlacan svojemu sinu
posestvo izrodil, ni imel sicer dolga, imel pa je %e &tiri otroke, ka-
terim je skoraj toliko izgovoril, kot je bil gruntec vreden. Po izro-
itvi se je mladi oZenil, Zenil pa se je po ljubezni in vzel je deklo,
ki je bila prav ¢edna, ki pa ni imela prav nicesar. Mlafan je tore]
tezko gospodaril in z velikim trudom izsesal vsako leto obresti iz
zemlje, katere je moral Steti v tujo roko.

,Kaj je s tabo, Mlagan?"

_Ni¢ dobrega ne,* mi je odgovoril ter se pricel praskati.
_Tezko se dela in zani¢ se Zivi.“

Danijel se je zatogotil:

,Kaj se bo§ stiskal okrog vogla! Naravnost govori! Dohtorji
nimajo Casa, da bi ga rezali, kakor reZe$ ti kruh otrokom. Ze vidim,
§leva si; bom pa jaz govoril!®
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Ali tudi Danijel se je najprej popraskal za levim uSesom. ,No,
da bod vedel: domaéijo bi rad prodal; meni bo§ pa dal posojila
dvesto goldinarjev, potem pa greva v Ameriko. Pravijo, da se tam
bolje Zivi, kot na Jelovem brdu pod BlegoSem. Pa ravno v Ame-
riko! Mlaan radi izgovorjenih otro3kih deleZev, katere mu je stari
naprtal, jaz pa —* — tu je nekoliko jecljal — ,zavoljo vina in
Zganja.“

Stokal je: ,Pravijo, da je tam prepovedano piti. Pijance za-
pirajo, da jim shajati ni mogoge. Gotovo tudi mene spreobrnejo in
potlej bo Jelovo brdo videlo, kaj se pravi, ¢e Danijel dela!®

Prisel je v jezo: ,Kako bom delal! Ko pa bo vsega dosti,
pridem nazaj in amerikanskih tolarjev prinesem, da napolnim z njimi
gnojni ko§. Takrat se oZenim in da koj veste: mlado vzamem in
ne kakega starega lonca, ki bi ga bil Zalosten ponoli in podnevu.
In moja mlada Zena bo tudi Zivela! Dela ne bo imela, samo po
travnikih bo hodila gori in doli; da pa ji dolg€as preide, bo trgala
pokalice in pokala z njimi ob mlado Zelo. Zdaj ve¥, zakaj hocem
v Ameriko!*

.Bo pa Ze kdo vmes spregovoril,“ sem se zasmejal. ,Morda Liza."

,Liza nima ni¢ ve¢ vmes govoriti.*

,Od kedaj ne?“

,O takih reéeh ne govorim rad, sem jih Ze pozabil.”

Danilo se mi je.

VpraSam: ,A od tistega velerar®

,Ce te take stvari zanimajo, poizvedi na Jelovem brdu! Jaz
se zanje ne brigam vec!"

Sedaj se je vmeSal Mlacan:

,Ne hodi po ovinkih! Liza se je omozZila in karlovSkega An-
7ona je vzela, to je! Mene Zenejo dolgovi v Ameriko, Danijela pa
Zenska! To jel®

-Vzkliknil sem: ,Torej je Liza le bruhnila v Poljane h gospodu
Jerneju ?*

.Seve, da je §la; pa bi bilo tudi ¢udno, ko bi ne bila §la.
Danes je Ze porofena in ko3e prenafa po AnZonovih bregovih,
To je!®

Danijela je kar davilo in po mizi je udaril z roko. ,Moldi,
amz‘i‘r!g_'l Dosti o tej Lizi! Se bo Ze $e kesala, da je vzela tega starca;
jest pa sem jest! Danes prodajamo domadcijo in o tem govori!*

,Cemu nista 3la k notarju v Loko? Tam se taka pisma laZje
delajo.”
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Danijel je zopet imel prvo besedo:

,Kaj bova lazila okrog tujcev! PriSla sva k tebi, ker veva, da
si posten. Morda — sva si dejala — nama napravi samo za Stem-
pelne; &e pa sam kupi§, so pa strodki tako tvojL”

,Jaz naj kupim?* sem se zacudil.

Oni je mirno odvrnil:

_Mislila sva si, da skoraj gotovo kupis.*

.Za boZjo voljo, ¢emu ?“

Danijel se ni dal odgnati: ,Mlafan in jaz sva tega mnenja,
da je Mlafanovo za Presetnikovim na Jelovem brdu najlepse po-
sestvo, Dva ¢loveka, in naj imata Se kaj otrok, bogato redi in brez
posebnega dela.”

Odgovoril sem: ,In jaz naj delam na Mlacanovem ?*

.Da, prav tako sva mislila! Clovek, ki je za kmecka dela rojen,
se bo lahko lo¢il od goljufije, ker je vendar toliko dohtarjev na
svetu, da jih kar preostaja.”

Vraga, ta dva sta mi dobro kurila v moji odvetniSki pecici!
Zamislil sem se.

Vam, Castite dame, sem pozabil povedati, da je pretep na Gori
pridel pred sodid¢e v Loki. PosavCevi so me tozili, da sem jih osebno .
podkodoval in da sem jim v hudobnem namenu pokvaril kamiZolice
in kastorce. Gospod Levi¢nik na loSkem gradu me je brez milosti
obsodil na petdeset goldinarjev globe, radi kamizolic pa na ftrideset
goldinarjev plagila. Dosti me je stal poniZen pretep na Gori; povrhu
sem moral pri razglasitvi sodbe vzeti na racun Se zadovoljne obraze
Posavéevih fantov! Tem trem falotom so se od rajskega veselja kar
do uSes odpirala Siroka usta.

Gospod Leviénik s sodbo simo 3e ni bil zadovoljen; od-
stopil je spise zbornici v daljSe postopanje. In ravno takraf, ko
sem razpravljal z Danijelom in Mladanom, mi je dostavila zbornica
poziv, da naj v osmih dneh razloZim, kako se v mojih oceh kmecki
pretep na Gori strinja z mojimi stanovskimi dolZnostmi. Ze sem jih
gledal svoje kolege, zbrane v resnem sodiStu, ko me peko in kuhajo
in mi predvsem z najve¢jo ogorlenostjo prihajajo, kako sem mogel
kot odvetnik, kot zagovornik kazenskega prava udeleZiti se pretepa,
ki se da brez tefave potisniti pod vel paragrafov kazenskega
zakona ! )

Precitavdi zborni¢ni dopis in pomislivii na svoje takozvane
kolege v resnem sodid¢u, se mi Ze ni preve fudno videlo, kupili
Mlafanovo na Jelovem brdu!
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,Ti pravi§,“ sem se obrnil proti Danijelu, ,da grunt lahko
preZivi dva ¢loveka in jerbas otrok Z njim ; jaz pa vendar nimam otrok !*

,Ce jih nima$, jih bo$ pa imel!* je zatulil hlapec.

.Sam Bog ve, s kom!"

Danijela je zopet davilo: ,Kaj? S kom? Smentaj, jo bos vendar
vzel! Govoril sem Milafanu: ,Ta bo rad kupil tvoje, ker se bo Zenil
in ker takega dekleta vendar v mesto vlagil ne bo.* Ni tako? Sedaj
mi odgovori! Na Poklonu si jo pol ure objemal, da je Meta polem

3 domov hodila, da ni vedela kako. Sedaj pa vpraSa, kje naj otroke
dobi! Na to odgovori!®

Malo zardel sem, ko se je tako odkrilo, o Cemer sem menil,
da je tajno vsemu svetu. Takoj pa me je preSinila velika sreCa ob
misli, da je to reditev, edina mogoca reditev, in sramoval sem se,
da Ze takoj od prietka nisem mislil nanjo. Cemu naj bi deklico v
mesto jemal? Sam se preselim na Jelovo brdo, se oZenim, pa ob-
delujem zemljo, svojo lastno zemljo, in rodim otroke, svoje lastne
otroke!” Sladka zavest mi je polnila duo, in umazani ta Danijel se
mi je videl sel, poslan od Boga, da me je privodil na pravo pol,
ki je itak leZala pred mano, ki je pa v svoji zaslepljenosti opaziti
nisem mogel.

Cakal sem, da mi zgine kri z obraza. V zamisljenosti sem
gledal proti stropu svoje pisarnice. Konéno spregovorim :

,Ce Ze ni drugace, bi pa kupil! Koliko pa hofe Mlatan? To
se pravi, za vse, kakor stoji in leZi.*

Odgovoril je Danijel: ,Mlacan, kar molci! Dober ¢lovek si,
za govorico pa nisi! Danes si tudi v stiskah, ker sedi$ na gosposkem
stolu, kjer Se nikoli sedel nisi. Boji§ se dohtarja, ker misli§, da je
bogve kako visok ¢lovek. Pa ni. Dober clovek je in poSten je, ta
te za vinar ne bo ogoljuial.”

Ko je tako izpel litanije o moji slavi, mi je bil poloZaj precej
jasen; v vsakem oziru sta bila dogovorjena, in tudi kupnina, pod
katero bi se ne imelo iti, sta bila Ze ugotovila. Da se bo zahtevala
veliko vi§ja kupnina in da se bo pri tem razvnel najsrditejsi boj,
je bilo pricakovati. Oba moza sta se bila brez dvojbe dogovorila,
da bosta, kar iz mene fezprimerne kupnine iztisneta, po3teno med
seboj delila.

»Torej koliko?* ponovim svoje vpraSanje,

.Da ne bo krivice ne na levo, ne na desno,* se je odrezal
Danijel, ,dal bo$ ravno okroglih deset tiso€. Procente in SpeZe imas
tudi ti. Kar v rokao sezita, Mlafan!” e
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Ugovarjal sem: ,Naprave se mi zde bolj slabe in deset tiso¢
je dosti preved.“

Danijel je kot besen skotil pokonci. ,Pri Mladanu so slabe
naprave? Ta pa ni slaba! Gorenja hi$a je malana, pa ne samo hisa,
tudi kamra je malana! Ti ljubi odreSenik, naprﬁve naj so slabe!*
Pricel se je smejati.

,Deset je preved!*

AN Zivina?“ je rjovel Danijel, ,te pa ne vidi5! Drobnice tudi
ne! Da ne pozabim, dve jareti nista v prodaji. To se zakolje in
posudi! Na ti jareti misli, da ne bo§ pozneje vpil, da sva te ope-
harila! No, pa, saj tako ni¢ ne bo., Mlafan, vzemi klobuk, pa poj-
diva! Dokler Zivim, ne bo$ svojega pro¢ metal!* In res je pograbil
Mladana za roko ter ga vlekel z najvedjo silo proti vratom. '

nopregovorita zadnjo besedo!”

Mlacan je Ze hotel odgovoriti, ker se je bal, da bi se razdrla
dobra kupéija. Danijel pa ga je prehitel:

-~ ,Za pet Kristusovih ran, mol&, Mlafan! Saj se vendar ne da$
zaklati, kot 'se zakolje merkal v mesnici! Zadnja beseda! Najina
prva beseda je tudi zadnja, ker nisva. otroka! Devet tavient Ze Kalar
ponuja. Ali ni res, Mlatan?* ' |

In najsi je Danijel lagal, je Mlafan vendar diplomati¢no od-
govoril: ,Bo Ze res!®

Zdihoval sem: ,Veliko je devet tisoc!“

Danijel je divjal gori in doli: ,Saj ne prodajava kake beradije!
Samo na ,Lotratnik“ poglej: Ce spomladi vode na njega napeljes,
pa ima$ sena, da se od njega gnoj dela! Ta travnik sam je tritisoc
vreden. Ce ni res, pa naj se kuham do sodnega dne v vicah!*

. Lorej zadnjo besedo, Danijel!*

Klical je vse svetnike na pomoé in za pri¢o, da Mlafan dru-
gafe v Ameriko ne more in da mu prav ni¢ ne ostane, fe potegne
~samo devet tiso€, Rotil me je, da naj se mi vendar Zena in otroci
smilijo, ¢e Ze nimam ni¢ floveSkega v sebi. Ko se mu je dozdevalo,
da njegovo rotenje ne napravlja posebnega vlisa name, je zakrical:

.2 naj bo devet tisof in petsto! Mladan, vem, da bof jezen,
pa kar tiho! To je zadnja beseda in sam hudi¢ iz pekla bi me ne
mogel pregovoriti, da bi odnehal od nje! Devet tavient in petsto
— pa Bog daj srefo!® )

Ko sem vendarle Se premisljeval, je pograbil Danijela paroksizem:

.Premifljas? Qj, ti krvavi peklenscek, ti Se vedno premisljas!
Ce hofe$ sam sebi dobro, udari z obema rokama, saj vendar nisi
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obseden! Poglej vendar, koliko je oprave pri hisi! Ne da bi se
bahal, prisezem pri Zivem Bogu lahko, da je samih butarnikov vec
kot trideset pri hi8i. Tako zdaj pa $e naprej premisljuj! Mlacan,
moléi!*

Butarnikov! Napenjal sem moZgane, kaj so pravzaprav i
.Dutarniki®.

.Vel kot trideset butarnikov!“ se je drl $e vedno Danijel.
Konéno sem le izvohal, kaj so butarniki.

Kadar se praprot spravlja, zloZe jo v veliko butaro, katero s
tanko vrvico obveZejo. Na obeh koncih te vrvi so lesene kljuke, ki
drie zavezo, kadar je butara obvezana z butarnikom. Take butare
se potem vale v dolino, kjer se naloZe na vozove,

,Ce je pa trideset butarnikov,* sem koncal razpravo, ,pa naj
bo! Devet tiso¢ in petsto!*

,Ta je pametna!* je kri¢al Danijel. ,Sem Ze mislil, da ne
pozna$ ve¢ pametne besede! Domadija in SpeZe, vse je tvoje! Devet
tisoé in pet sto, — pa Bog daj srefo!* '

Privlekel je Mlatana k meni. Skoraj pet minut je tolkel z
Mlatanovo roko ob mojo, potem s svojo lastno ob mojo, in sicer
radi posojila. Zmenili smo se, da se snidemo dan po Vernih du3ah
v Loki, da bomo delali pismo pri notarju, in dostavilo se je, da
morata o kupéiji molati med tem, &e ne, imam pravico, da se
skesam. Qdstel sem takoj are petsto goldinarjev, od katerih je
Danijel odvzel dvesto goldinarjev kot njemu dano posojilo.

(Cez nekaj ¢asa, ko sta Ze bila odsla, je pomolil Danijel zopet
svojo glavo v sobo:

,Za petsto si naju udaril, naj bo! Ali pozabiti ne smes, da
so izvzeta tri jareta, da jih bomo jedli na poti v Ameriko !

,Dve jareti sta izvzeti, vsaj tako se je govorilo!

,Tril® je tulil"Danijel. ,Ne bodi gluh! Nikoli nisem drugace
govoril¥ No, pa mi daj prisego!*

Tako me je opeharil za eno jare, ker nisem hotel sitnosti
delati, ko smo v Loki pismo delali.

Ko je bilo vse v redu napravljeno in podpisano, sta jo onadva
udarila v Kranj po potne liste, jaz pa sem jD krenil na Jelovo brdo.
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Emil Leon:

Cuefjie v jeseni.

(Konec.)

X.

l—]ndeﬁ proti Jelovemu brdu sem se d¢util Cisto novega Cloveka:
sedaj sem pravzaprav Sele vedel, kaj hofem, pred duSo mi je
bilo vse jasno in dvomi me niso ve¢ mudili. Sedaj sem bil s tiso-
¢erimi vezmi prikovan na svojo slovensko zemljo, in ¢e me ta ne
bo Zivila, kedo me naj Zivi? '

Tisto leto je bila ¢udovito lepa jesen in 3e v listopadu smo
imeli gorko vreme,

Komaj sem mnapravil kakih dvatiso¢ korakov z Malenskega
vtha, Z¢ mi je prihajal na uho ostri glas klepetajocih trlic. Pod
vasjo je stala PreseCnikova tarnica mm brez dvojbe se je pri teh trlo.
Kar pa se tie klepetanja, so se terice uspeSno kosale s ftrlicami.
Zadnje so sekljale, prve pa obrekovale: izpod trlice se je drobil
pezdir, izpod jezikov teric pa nadrobno pretrta dobra imena sosedov
in sosedin;j !

Kakor Ze povedano, je bilo tisto leto izvanredno lepo, ne prej,
ne pozneje se ne spominjam, da bi se bil prve dni meseca no-
vembra lan su8il pri farnici. Torej tisto leto se je susil, in prav na
Preseénikovi tarnici pod Jelovim brdom je delalo osem starikastih
devic in opravljale so svoj posel z nekako koketno pretiravanostjo,
kakor je bila — ne vem, iz kakega vzroka — v navadi pri trenju.
Ali Ze tiste dni se ni sejalo toliko lana, kot v ¢asih, ko bi se bilo
nasemu_kmetu ¢udno, skoraj sramotno” videlo, ¢e b1 _ne bil pridelal
svoje hodni¢ne in praZnje srajce doma. Zaforej je zarod teric Ze
tiste Case zamiral in le bolj starikasio Zensivo je Se umelo trlice
goniti in Z njo pridelovati svilnate, mehke plasti, katere so se potem
skladale v- povesma. Ali manj ko jih je bilo, bolj so se terice za-
vedale svojega poklica in pri vsaki priliki si jih moral silno prositi,
¢e si jih hotel dobiti na delo. Da je terica morala obilo in najbolje
jesti, to_se je posebej umelo! '

Pri Preseéniku se je trlo tisto popoludne in gospodar sam z
velikim belim predpasnikom je suil lan ter moral zastavljati vso



462 Emil Leon: Cvetje v jeseni

pozornost, da se mu pri jami ni vnelo. Zenske so napravljale ropot
s trlico in jezikom, so obirale, vmes pa kaj rade spregovorile o
moZitvi in Zenitvi. Vsaka bi se bila rada moZila: bolj ce je bila
stara, veCje je bilo poZeljenje! Ravno ko sem mimo prihajal, je
spregovorila Zganjarjeva Ursa: ,Prvi, ki pride’ mimo, bo moj !*

Ni¢ hudega slute¢, se pribliZam. Ze se je Ur3a zadrla:

.Janez, moj sil*

»Kaj bos z mano, vendar vidi§, da sem prestar zate!*

»NIi¢ prestar, vzamem te, Janez, in e lazi§ po vseh &tirih
okrog! Pa Se prav rada te bom imela!*®

Nisem se hotel udati:

»Govore, da ima§ od hudi¢a hudoben jezik, Ursa!“

»Ua mi bos pa na rajielj polagal!* Bilo je to Zebljasto orodje
nemskega pokolenja, s katerim so se trgale glavice od lanu, ali
UrSin jezik — deni ga desetkrat na rajielj! — ne bi bil ukrofen.

Tako sem postal Zrtev dovtipa, kakor si ga terice rade pri-
vosCijo z moskimi, ki prihajajo mimo. Med smehom sem moral
odriniti,

UrSa je Se vpila za mano: ,Le nikar ne obupaj, Janez, bo§
precej prizenil! Dva otroka Ze imam in oba ti prinesem v hiSo!“
Sledil je krohot, da sem se bal, da bo kar tarnico razneslo!

Pri jami je Sedel Bostjan ter dejal zadovoljno:

»Med srSene si za3el! Priéakovali smo te pa 3ele o BoZitu.“
Na vpraSanje, kaj dela mati, je pokazal na breg Karlovsice, kjer je
prala pri tolmunu. Prinesli so juZino, zato sva se lahko podala
k perici.

Barba je radovedno vpraSala: ,Ali se ni kaj zgodilo, ko Ze
danes prihajas?*

Z BoS$tjunom sedeva na skalo: ,Nekaj se je zgodilo: Mlaca-
novo sem kupil I

Oba sta se zatudila; Bo$tjan pa je pametno spregovoril :

.Devet tisof si Ze dal, je gotovo vredno. Sedaj se pa vprasa,
kedo ti naj gospodari? Lahko je refeno: ,Sem kupil‘, obdelovanje
je pa kaj drugega!l®

Ponosno sem odgovoril :

»oam bom gospodaril! Ne vem, ¢emu naj se ne preselim na
Jelovo brdo!*

» N0, pal —* je Bostjan %e vedno dvomil, ,par mesecev se e
dela na kmetih, potem bo pa vrag, ko ne bo ne mesa, ne kofeta
in ne belega kruha!®
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Bil sem uZaljen. Odgovoril sem bahato:

,Belega kruha bo pa¢ lahko, saj je platano, a denarja mi Se
precej ostane!“

»INi tako!* me zavrne izkuSeni, moZ. ,Ce dan na dan_jed beli
kruh, ga hode jesti tudi druZina. (fe_gi__km_et, bodi pravi kmet; ce
si pa gosposki kmet, se ti bajta Ze naprej podira!* Za nekaj Casa
sva obmolknila. Prvi se je zopet oglasil Bostjan: ,Nazadnje pa $e
kako Zensko iz mesta privieces!®

,OZenil se bom na Jelovem brdu!®

Oc¢e me je pladno pogledal, kakor bi hotel re¢i: Ali si Se
sedaj nisi iz glave izbil te neumnosti? Podasi je vprasal: ,Kje ces
na Jelovem brdu dobiti Zensko, ki bi bila zate? Pri Mla¢anovih je
trda, kar se dela tife!*®

.JKar odkrito ti povem, Bostjan: oZenim se pri Prese¢nikovih!*

Presenetilo ga je tako, da mu je padla pipa iz ust in sicer
naravnost v vodo. Z nervozno hitrico jo je lovil po vodi, dokler je
ni z mokrim rokavom zopet izvlekel.

.5e ve, ¢e bo dekle hotelo in e bosta vidva zadovoljna,* —
tako sem poniZno pristavil.

Pri Bostjanu bi bil prejkotne le s teZavo zmagal, da mi ni
pomagala mati Barba. Dosedaj je molcala, nerada molcala, in pre-
Zala je na priliko, da je posegla v govorico.

Nekako v Sali je vprasal Bostjan:

.Holiko bo% pa dote hotel imeti? Veliko ne bom mogel dati
od hise.”

Barba se je kar razpodila: ,Boga zahvali, da se ti héi moZi!
Skoraj si res tako meumen, da bi takega zeta od hiSe metal! Ze
nekaj ¢asa se mi zdi, da ti nekaj v moZgane uhajal* V najvedji
razjarjenosti je dostavila: ,Sedaj pa pravi: ,Veliko ne bom mogel
‘nd hise dati!* Presefnik je Preselnik, a kadar moZi§ edino héer, se
vendar ne bo$ ljudem dajal pod zobe!®

Pomirim jo, da za doto niti ne vpraSam.

Ali Barba &e ni bila potolazena: ,Ni¢ tisto! To ti povem,
Bostjan: gnojnice ne bo3 bredel, kadar bo Sla punca z Zeninom v
cerkev! Moja beseda pri Prese¢niku ftudi nekaj velja! Midva sva
zadovoljna, C&e jo vzame$, Janez, nimava prav ni¢ proti temu,
prav nic¢!*

Bostjan je molcal in se ni upal upirati.

LPredvsem moram izvedeti pri dekletu, ¢e me sploh hoce.” Po
teh besedah sem odrinil v vas, BoStjan in Barba pa sta Se ostala
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pri vodi. Ko sem véasih pogledal nazaj, je bila Barba $e vedno v

plamenu in prav videlo se je, kiko pridigo je delala svojemu moZu. —

Pri PreseCniku je lazil okrog hleva Danijelov naslednik. Ni

me poznal, zatorej se za mojo osebo niti zmenil ni. Bil je Stulast,

. nekako polomljen je bil videti in ni mi¢dopadel, ker je kadil, hodeé&

oyt I'ﬁ{:- hleva. Tudi nova dekla se je prikazala iz hi$nih vrat, a je
taku; :zgmlla, ko me je ugledala.

V hi8i pri mizi je prebirala Meta fiZol, in ko sem vstopil, je
bila za velikim kupom, katerega je imela prebrati, skoraj popolhoma
skrita. Polagoma se je prikazal njen obraz izza fiZola, spregovorila _
pa ni, dasi me je spoznala. Z velikimi oémi je gledala proti meni,
a opazil sem takoj, da je bila upadlega lica in zelo potrta.

,opet sem pri vas,” sem spregovoril pri vstopu,

nFiZolico prebiram,”“ mi je odgovorila, ,pa je hudo plaZnata.®
Z roko je meSala po kupu pred seboj, a do dela ni pri§la. ,Zgodaj
si prisel, — kje je Se BoZic!“

»Dolgtas mi je bilo v Ljubljani.*

Nato sva oba nekaj Casa mol&ala. Obrnila je o&i proti stropuy,
potem pa je govorila plaho in tiho, kakor otrok pri prvi spovedi:

»Mati tudi misli, da bi tista re¢ ni¢ ¢udna ne bila.*

,Katera p*

»NO, da bi vzel sorodnico k sebi, da bi ti kuhala in go-
spodinjila.*

»Kje naj jo dobim, ¢e bi ti ne hotela?*

Ni¢ posebno je ni zalila kri, ko je odgovorila:

»Mati pravi, da bi tudi to ni¢ ¢udno ne bilo. V mestu bi se
veliko dobrega naudila.®

.ol oCeta Ze vpraSala?”

»Ne Se, mislila sem, da ga ti vprasas.”

.Ne vem.*

,Ce noce§, pa nel* Ze jo je grabila jeza in na vsakem licu
se ji je nabrala rdeca lisa.

.Ne jezi se, Meta,* sem jo miril, ,na kaj takega ni treba veé
misliti !

,Ce torej note§ —?¢

»Kaj naj Zivim v Ljubljani, ¢e sem lahko tu med vami!®

»oe bo¥ pad navelical!®

»iNe bom se! Kupil sem zemljo, kupil sem Zivino. Gospodaril
bom, sejal bom, prideloval bom.*

Plaho je vprasala: ,Kedo ti naj gospodiniji?*
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LOZenim se!”

,OZeni§ se?!* je viknila zamolklo., Pri tem ji je z obrazka
izginila vsa kri in z veliko grozo me je pogledala: ,Moj Bog, pa
vendar ne — Katreta?* V svoji zmedi je zopet meSala po kupu
na mizi. Ker ji nisem odgovoril, je bila Se bolj prepri¢ana, da
bom snubil pri Fortunovih. ,Ni¢ ne refem,“ je vzdihovala, ,m¢ ne
reéem proti tem ljudem; radi delajo in tudi o dekletu ne vem nié
slabega, Bog varuj!* Povesila se ji je glava in vedel sem, da se
ji je hotelo jokati; vedel sem pa tudi, da bi mi za nobeno ceno
ne hotela pokazati, da ji gre na jok.

Prifel sem znova:

,Mlatanovo sem kupil. Danes smo v Loki pismo delali. Tudi
Danijel je bil tam. Liza je torej le AnZona vzela!®

Odgovorila je trpko:

,Kaj je hotela drugega? Kedo naj se na moske zanasa?“ V
hipu je popravila: ,Kedo naj se na take moSke zanaSa?“

Se je vprasala:

Koliko si dal?*

»Devettiso¢ in petsto.”

.01 vse placal ?*

nVse”

,B08 imel kaj dolga?“

» INIC.“

Pristavila je grenko: ,Na doto ti blez ne bo treba gledati.”
.INe.“

Po kratkem premolku sem pricel:

,Pravijo, da je zemlja dobra in da se dosti pridela.”

Jade *

Zivelo se bo torej lahko. Gospodinja, se ve, bo morala

, pridna biti, ali Zivelo se bo lahko.*

»Jade.* Ta dvojna poljanska_ pritrditev ji je prisla kot smrtni
izdih, takorekol kot sréna kaplja krvi, ¢ez bleda ustna. Pri tem ji
je glavica popolnoma zlezla na roko, in zajecala je: ,Tako cudno
me notri boli!“

Nisem se mogel ve¢ vzdrZati, naslonil sem se k njej ter ji
Sepnil na uho:

,Qovoril sem z ofetom in materjo, oba sta zadovoljna, da se
oZenim pri Presecnikovih, e me ti hoces.“

Bliskoma je dvignila glavo in tudi telo je stegnila, da je stala
kakor svefa tik mene. Obraz ji je bil v frenutku bel kot sneg,
JLjubljanski zvon* XXXVIL 1917, 9. 34
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potem pa se je zopet Zaril kot roZa, da se je videlo, kako ji je
vrelo po dudi. Spregovoriti ni mogla, in $ele ko sem ponovil, & me
hoce, je vzdihnila: ,Jest?*

»Da, ti, Meta! druge nofem, samo tebe vzamem! Sedaj od-
govori, ¢e me hodes?*

Spregovoriti le ni mogla. Odpirala je ustna, ali beseda- ni
pri§la iz njih, nakar je pri¢ela z glavo kimati in pokimala je trikrat
ali Stirikrat, tako da ni bilo dvojbe, da me hode.

Raztegnila je roke proti meni in hipoma me je objela — pri
nas se zaljubljen parfek ne poljubuje, pri nas se objema — in cut:l
sem, kako mi je tesno oklenila roke ﬂl{mg vrata in kako je pri-
tiskala svoje lice k mojemu,

»1ako sem se bala,” je zaihtela, ,da vzame3 Fortunovo!*

_Semica, ali sem Katro klical ?*

nZa vsele] prides na Jelovo brdo?*

»Za vselej! Za vse Zivljenje bova moZ in Zena.*

»MoZ in Zenal“ Takrat se je spustila v jok in jokala je, kakor
Se nikdar nisem sliSal Zenske jokati. Vse telo se ji je treslo in
kréevito se ]E pritiskala k meni. Moja tolazba je ostala brezuspesna.

»MoZ in Zena vse Zivljenje!* — to so bile zadnje besede,
katere je tarnala med solzami!

Naenkrat sta se ji razredili roki, s katerima je bila objela moj
vrat, in desnica ji je onemogla zdrknila ¢érez mojo ramo. Obrazek,
ki se je nagnil od mojega lica, je bil brez vsake kaplje krvi. O&i
so se ji Siroko odprle, in okrog ust, katera so tudi narazen silila,
se ji je napravila ¢rta bolesti in muke. V hipu je brez zavesti leZala
v mojem narofju — — —

In tedaj, castite prijateljice, sem mislil, da je tudi meni prisla
zadnja ural Umeti nisem mogel, da je umrla, da mi je v rokah
umrla, a Se danes, ko je preteklo toliko let in ko se Se vedno vsak
hip Zivo spominjam tistega trenotka, imam obéutek, da ni resnica,
da je zgolj le moja domisljija, da je umrla, — pa je v resnici
umrla! Zdravniki so sicer trdili, da ji je sréna hiba vzela Zivljenje
in da bi bila morala prej ali slej od kake velje razburjenosti umreti,
ali jaz vem bolje: zavest srece ji je vzela Zivljenje!

Po dolgem molku si spregovorila ti, gospa Dinca, prva, in v
cast si Stejem, da je bilo rosno tvoje oko! Vpradala si: ,Zahajas
Se kaj na Jelovo brdo?“

Cisto gotovo zahajam vsako leto in vedkrat tudi vsak mesec
v pogorsko vasico. Moja dua je v pogorju, Meta zame ni umrla!

69
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Pred mano Zivi $e vedno v podobi mladosti in devistva. Da sem
jo vzel, potrl bi jo bil zakon, potrlo bi jo bilo delo. Vse to bi bilo
streslo cvet z njenega telesa, do¢im mi Zivi dandanes Se vedno v
tisti cvetliéni neZnosti, katera pri Zenski tako rada in tako hitro usahne!

Leto za letom prihajam na Jelovo brdo, in sprejemajo me,
kakor bi me bili sprejemali, da sem postal pravi zet. Od pricetka
smo tezko in grenko Ziveli, Mati Barba je obilo jokala, placevala
je za maSe in veliko je molila: Bosdtjan pa je taval v nekaki zmede-
nosti okrog in videl se nam je, kakor bi gledal na reéi okrog sebe
z visoke gore, ne da bi jih mogel nadrobno pregledati. Ali Bog se
ju je usmilil! Kakor Elizabeta v sv. pismu, je povila priletna Barba
sina, katerega smo krstili na ime sv. BoSdtjana. Ta raste, kakor raste
zito na polju, ¢e ima dosti deZja in tudi dosti solnéne gorkote. To
otrote nosi s sabo obrazek, ki je do zadnje Crtice izrezljan iz Me-
tinega obraza. Vsi imamo veselje nad njim. NaSe skrbi ga obdajajo,
kakor obdajajo skrbi starih mladiée v gnezdu. Mori nas pred vsem
skrb, da bi ga nam ne vzelo tako, kakor Meto, in parkrat ga vlecem
v Loko, da_ga preiste prijatelj Arko, a leto za letom je srce v redu.

o) t.ilnh pnlikah me moj prijatelj tolaZzi: ,Mene bi bil vprasal, pa’”;

bi ti bil vse razodel! Punco sem dobro poznal, rdee lise je dobi-#
vala na lice in tudi druga znamenja je imela, ki so kazala na srce,
Z eno besedo: vivere non poterat! Mene bi bil vprasal pa bi si
bil prihranil dosti bolecin!* Pustil sem, da je govoril; bil je glasna,
a vendar dobra duda. In prislo je kmalu leto, ko je tudi njemu
zapel zvondek: vivere non poterat !

Zrno za zrmom gre v zemljo, ali iz zemlje pa zopet izhaja
zrno za zrnom!

Tako se je pripetilo, da sem bil enkrat Se celo na svatbi na
Jelovem brdu, takrat, ko je Kalar dajal svojo héer Ano Skalarjevemu
Matijéku, ki je pri njem, kakor veste, zvesto in pridno sluZil. Dal
‘mu je precej sveta, da ima Matijée sedaj Cedno domatijo, dal mu
je pa tudi svojo héer. Svatov&ina ni bila zadnja. Kalar in Skalar
sta sedela za mizo v kotu in bila sta si kakor brata, Luca ni veC
Fivela, ali marsikatera beseda na svatbi je veljala poStenemu nje-
nemu imenu. Okrog peéi je preZalo obilo SeSkarjev; lazili so tudi
pod mizo okrog in cukali svate za noge, da so jim kaj dali. Tako
je svat pomolil pod mizo sedaj ¢aSo vina, sedaj kos mesa ali be-
lega kruha. Komaj pa si enega potolaZil, cukal te je Ze drugi.

Pri pedi je presmlnval na§ stari znanec Danijel. Prav ostro je
vladal nad ﬂtmcap ki so mu prevet snedli, preve¢ popili in sploh
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preve¢ pod mizo lazili. Odcedno jih je pretepaval ter kriéal: ,Ali
mi hocete res vse snesti? Vi imate ofete doma, ki vas lahko rede,
jaz pa sem berac!* In res je bil bera¢! Velik ko3 je bil prinesel s
sabo ter ga posadil na zapelek in metal vanj vse, kar je dobil
od svatov. Koledoval je brez odmora, a vse je 8lo v ko¥; fam je
imel 3e celo bokal, v katerega je izlival vino. Toliko je Ze bil di-
plomata, da je vedel, da se ne sme upijaniti, ker bi potem lahko
izgubil naﬁulnjt&ni kr::ée'lf, na katerega je Ze preZalo nekaj kolegov
zunaj pred hiSo. Ali Danijel se ni upijanil, zatorej so zaman preZali.

.Alo Danijel,* — pri tej priliki sem ga prvi¢ videl, kar smo”*
delali pismo v Loki — ,alo, kdaj pa si priSel iz Amerike ?¢

.Dva meseca bo Ze,“ mi je odgovoril ¢emerno, ,nekaj vec,
nekaj manj!*

»Kaj pa v Ameriki?“

,Kaj?“ se je zadrl zani&ljivo. ,Ni¢! To ni Zivljenje, to je hudit!
Po_tistih jamah tiste pse vladiti, to_je dvakrat hudi¢!*

»lorej nisi zdrial ?*

.Kdo bo zdrZal, pa ni¢ jedel? Tam je tako: ¢e hoce$ jesti,
mora$ delati! S
_ o to ti je postalo dolgocdasno ?*

»L,“ je godrnjal, ,ali mi je postalo, ali mi ni postalo! V
Ameriki mora$ hoditi, kakor hodejo policarji!* — Tu je imel v
mislih policaje.

.1 sedaj?* vpraSam S3e,

.oedajr® je tulil. ,No, sedaj pa bo3 blez _vendarle vedel, da
sem beral! Delati ne morem, pa se mi tudi ne ljubi. Beraé sem, kaj
je na tem!”

Ko sem zmajal z glavo, je spoznal moje misli. Zatorej je
nadaljeval :

Ko vzames vreCo — meni jo je dala Preseénikova mati —
prvi€ v roke, te je res sram. Ali Ze pri drugi hiSi, ko ti gospodinja
z malo prijaznim obrazom natrese moke v vreCico, te zafne sram
popudcati in kmalu je vse dobro! Pri deseti hidi si Ze rojen berad!
To sem ti povedal, da se boS vedel obna3ati, e pride§ kdaj do
beradije. Pa blez ne pride§!* Med glasnim smehom je dodal:
»Mesto, da me spoveduje, mi daj kaj vbogajme! Danes mi tako
Se nisi ni¢ dal. Daj mi krajec belega kruha!*

Ko je kruh spravil, je spregovoril zadovolino: ,Za danes je
dosti! Ko3Sara je polna. Poglej, kako zunaj ¢akajo in mislijo: kozavi
se napije, mi pa mu izpraznimo mavho! O, ne!*
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Oprtal je kos. Ko je odhajal, ga Se vpraSam:

.Kje pa stanujes?*

.Za sedaj 3e nikjer. V Podpeénarjevi luknji, kjer so kamenje
lomili, tam sem nekaj desak pribil. Tam me obis&i, fe te je volja!
Za zimo bom pa moral Ze kaj dobiti. PeSkulja na Gabrski gori mi
je Ze nekaj obljubila. Hahal®

Morda bi rade kaj Cule o Lizi? Njeno Zivljenje je Zivljenje
dela in edindcine. Kadar hodim mimo karlovskih bregov, ima skoraj
vselej zibelko pri sebi, da je otrofaj na delu ne moti, in Ce pride
v vas, se vlefe za njo rep zdravih in debelih otrok, — mislim, da
jih je sedem. Blagor ji, da je blagoslovljena, zakaj od tega blago-
slova Zivi slovenska zemlja!

Kar pa se mene tife, naglaSam zopet in zopet, da zame Meta
ni_umrla. Zatorej pozneje nisem poznal nikdar ve¢ Zenske, in lahko
refem, da dosedaj Se nisem prelomil zvestobe, ki jo dolgujem nje-
nemu spominu,

Gospa Marica se je ironifno nasmehnila:

.10 se trdi, dokazov pa vendar le ni!“

Odgovoril sem o8abno:

,NI mi na tem, da mi verjames!

oAli mora¥ takoj neuljuden postati?“ je posegla vmes gospa
Mica. Nato pa je nekako nezaupljivo vpradala: ,Bi jo bil res vzel,
da ni umrla?®

.0 tem ne dopusfam razgovora, draga prijateljical®

.Ne vem, da bi bil vzdrZal recimo nekaj let!”

,Vse to, ljuba Mica, sem bil dobro premislil. NaSa najvecja
napaka je, da sklepamo zakone brez pravega premisleka. V mojih
ofeh je zakon predvsem tudi gospodarska pogodba, ki daje stran-
kama enake pravice in enake dolZnosti. Ta pogodba pa nalaga po
,mestih _moZem zgolj le zaveze, vam zenskam pa zgolj le pravice,”

Oglasila se je gospa Marica:

.Ti hoCed torej reéi, da zakonske Zene po mesiih ne delamo

in da samo jemo?“

Malo sem se umaknil:

» 1ega naravnost ne trdim!*

,Pat pa po ovinkih!“ je dostavila gospa Dinca.

Nadaljeval sem :

,Ne prepirajmo se! Toliko je jasno, da so zakoni na kmetih

mirnej§i in_zadovoljnej$i. Oba zakonska lahko Zivita v zavesti, da
enakomerno vzdrZujeta todbino, Bil sem torej egoist, ko sem se

Lo
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hotel priZeniti na Jelovo brdo. Ni se mi sicer posretilo, ali vzlic
temu_upam, da_mi_bodoZnost prinese mnogo posnemovalcev. Stvar
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; 'pa ni malenkostna, stvar je potrebna, fe naj izginejo tisti zldﬂw,H |
| | ki lotijo dandanes naSega kmeta od naSih mest!
Tako, castite prijateljice, sem vam vse razodel, kar mi je lezalo
na srcu. Akﬂ mi je usla tu in tam trda beseda, ne 3tejte mi v zlo!
Casi El‘lhﬂja]ﬂ ko se za malenkosti ne bomo ve¢ ruvali. Eno je
glavno: nada zemlja se nam ne sme vzeti in namd slovenski mora
stati kot v;Eus:l drevo, kateremu korenine nikdar ne usahnejo! V to
m‘ﬁﬁmrﬂ'ﬂ_ﬂ—’vm na to moramo misliti takoj, ko se zavedamo
Zivljenja, misliti takrat, kadar se odlotujemo za poklic, in predvsem'
tedaj, kadar se Zenimo! Kdor se Zeni, naj se Zeni tako, da mu bo
zakon oklep, I-ELEE_!,_ Se. b_ﬂil zveZe z domovino, in otroke naj rodi,

ki bodo pnmnnzllz slnvenskﬂ vojsko in armadn slﬂvenaklh delavcev !*
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(Misli moje.

Mis]i moje — vranci brzi, Ce jih vpra%a$, kam bi radi,

ki naprej . . . naprej hitijo; se rezgecejo v odgovor:

krog vratu konop jim vrzi wHehehe ... mi, brat, smo mladi
pa ti vendar v no¢ zbeZijo! in gremo po zlati tévor!®

Breme teiko — starec stoka,
k tlom mu silijo kolena;

pa obloZi z njim otroka
kvisku nosil bo ramena . .
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